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IL évfolyam. 

8serke•stöllég : 
Kazlaezy-uteza l. nám, fö1dazinl, 

b &ira. 

Bérmentetlen lenleket c8a.k hunert 
kézt61 fogadunk el. 

Kéziratokat vinza nem küldünk. 

Kiad6hlvatal : 
Kulaezr-uteza l. nám, fóldnint. 

balra. 1 

Hlrdetf-sek dijazabú surlac. 
E8) •• nám & kr. iilmep- í• v~tt~~á.map 

u *'n: IIÚIII a kr. 

Arad, 1887. Októberhó 22. Szon1bat. 

POtmlW, TáSADAtUI es ttÖZGAZilASÁGI NAPI W. 

t A somogyi levél*) : totta az interpelláló ura.~ elé a p~rtfe-, c~ézi a tatum_; t.ag~dhatlan, hogy egyre i téren ismé~lék azt, a mit . az . o~~asó 
1 leík körébt'n végbemeno szenvedelves sulyed amaz mgovanyba, mely elvek 

1 

már nem 1s olvas el. Tudja kivulról, 
Budapest, oetóber 20. 1 vad és közveszélyes üzelmek tükrét. ' nélkül, programm nélk.ül, idó~·6~-id6re, volt alkalma bemlézni. 

A képviselöházban szerdán oly hul- 'l H t l'k k h esetről-esetre változtat)a acttoját s e . Nos tekintsünk el az első vádtól, 
• a nem res e 1 az ura a p amo- h á 1 k k d, k bb 1 ·' .. 1 hl.t t •mettek el melyet soká engedtek . . k . at rozat an ap o as egyre evese mert htszen képtelenség a kozelmu t 

' c .. ' . h T ~us somogyi levelet mmden tartozé i\I- reményt nyujt arra, hogy valaha a ! tapasztalatai után komoly számba 
t~m.et~tlenul felo~zl~m . ~8 mep 1 ~ ICUt~ val együtt eltenni, akkor csak tegyék köz~élemén~t a maga részére meg l venni ezt a ráfogást, annál inkább, 
k1gozol~éssel ter~eszte~l · az e o po e tükör mögé ! Azt mondják az urak, fogJa nyerm. miután a f ü g g e t l e n s é g i p á r t 
sorongyi levél od1ósus ?gy~ ~rczy Béla hO"'Y Tallián főispán tulozta a külön- Erőben fogyatk?zva, politicai sze- a maga felirati javaslatában épen 
báró miniszternek a.z llleto mterpella- b. t:"~ ó b. t. k á . t ly eket So- replésében megbénttva. m é 1 y k ö s z ö n e t e t m 0 n d o t t 
tiókra. adott válasza folytán végre el tá~ oz un eénbye sz ~~ '.b~\· ei elkö A mi eddig vele történt, eddig a m a sz a v ak é r t, m i t a ki-

l"tt tott a. felszinről és eltemettetett mogymegy en a. s~ •. s~ a. IV • - legalább nem a másik ellenzék akna- r á l y a h a d g y a k o r l a t o k a l-
vo 

1 
a .. · _ . ' . . . vettek. Legyen ; a huntények szama munkája, sőt a mult ülésszak vége k a 1 m á b 6 1 n á l a t i sz t e l g e t t 

azon ko~os strba, melybe termeszets~~- kisebb volt, - nem volt azért elég felé épen az 6 pártjuk nagyobb opti- kü 1 ri ö t t ség eknek v á l as z o l t, 
rüleg mmdazon alkal~a.tla.n lom kerul, arra, hogy egy Lecsül~tes, vármegyéje !'"istái (pedi? mennyien vannak. ~tt a miben talán csak van egy sziporka 
me.ly a parlamentarizmus arányához biztonsága és jó hirneve miatt aggódó ~lyenek !} mar a két ellenzék fuztóját érdeme a kormánynak, a miből talán 
mint kell('metlen, de elkerülhetlen sala.k fő' á t t r é benne azon IS rebesgették, azt, hogy hamarosan meglátszik kissé hogy Tisza hüen 
ta ad . IS~ n e tzgasson 

8 
. megtörténhetne a két ellentétes polus szolgálja a nem~eti érdekeket? Mond-

p G~ndolhatni hogy Orczy Béla. báró oha)t keltse. fel, ~ogy a. ~ab~ás, gyllko- összehozása, épen a függetlenségi párt juk, - ennek a vádnak egy szemer
• . ' _ . • _ llás és .gyu,Jtogatas megUJU!asára sz~l- megalkuvása ~rán. . nyi jogosuJtsága sincs. Igy végeztünk 

elokeló delicatesse eben és finom érze gáló mmden alkalom lehetoleg elkerul- Mert a m1t Apponyt tegnapelőtt l azzal l 
sében csak nagy-vonakodva nyult az tessék ? A ház töbhsé"'e ugy véleke- mondott, az nála megcsontosodott né- De, - bár nehezen teszszük, 
interpellátók által elébe tolt .szenynyes~ dett, hogy igen. 

0 
zet, Nem afél~. hirtele~ ötlet, mel>: mondjuk, hogy Tisza parlamenti Sle-

hez. Ugyis végezte ezt, mmt a hogy Igaza volt! yára~lanul keru! az aJkra: Apponyi replésében államférfiu tehetségének,-
másként várni sem lehetett, glacékez- tdeahsnak, ere~m~ny~.ele.?nek, me~~ló- haza és hivatásszeretetének egész 
t ü 1 tiszta kézen és nehezen hihető, A czukor és a szeszadö reformja. T i· sulhatlan.?a~- htszi Eotvosék czél)~tt s nagyságát, halmazát egybeveti, s ta-
y ve a . • . , . 1 1 8 z 8 Kálmlin mioiszterelnök a képvisel~ház ha az Eotvos azon, kevésbé őszmté- lán jobban bizik a maga erejében, 

hogy a kerdezok alta.! szm. e. t azo_n legközelebbi ül~sén - szombatoo - egyebek nek látszó bókj'ára : hogy a mérsékelt · á d k k' 
h te k mmt a m séban: e csa egy te m-való csodálkozás, ogy a rumiSZ r u- közt a czukoradó-reformról s".óló törvény ja- ellenzék czélJ. ai l e h e t n e k szentek, 

l t · ló "' · · t · E · 1 t tet ama fényes névsorra, csak kicsiny lönös feltevésüket egy ironicus-sa.tyri- vas a ot 18 e ' 0Ria terJ~:sz em. z 8 Javas a maga parirozta is erősebb mondását, 
ke,·és, de fontoa változtatásokkal ugyanaz, a visszaemlékezés a szabadelvű párt di· 

ous megjegyzéssel ütötte agyon, ko- mely a mult évben 16 kir.>~yezfld elöterjeszt·1• nem változtatja meg hitünket, hogy adaiára és ez ellenzéki kedves theroa 
moly volt. sekkel ep:yidejl.lleg mutattatott volt be a tör- App?nY~. n~ az~ akart<L volna mon?ani! is letörpül, a hogy azt az igazság kö-

A k lo ott levél va.lódisá- vénybozásnak. A szeszadó-törvényjavaalat, a m1 Eo.tvost tsmételten egy UJabbt veteli. 
z ura . egy . P melynek az almenati batározmányokra vonat- provucatwra készteté. 

gát tudakoltak : m1 sem természeteseb~, kozó része az osztrák kormánynyal még nincs Mert a két ellenzéki párt polemiája E mellett pedig, sok minden egyéb 
mint azon felszólítás, hogy mutattassek vép:legesen mtt<gállt~pitva, csak a dl'legatiók a mérsékeltek részéról provocatio ok mellctt, al Apponyi ellenzéki ve-

tllt>sezése után fog a ház elé terjesztetni. zérkedése nem képes bizalmat támasz 
fel az iromány eredetiben. számba meuy s organumaik meglehe- · ' -

.., tani S ha a két ellenzéki thémát fel-
Feltéve, hogy Tallián fóispán a szó- Szllágyl Oezs6 calltörtökön délutáu Po- tős~n leczké,ztetik Eötvös Károlyt ama r . k . 

k zsonyban megtartá programmbaszedét több tapmtatlansagért mely lnessze eldobta .ogásunk szennt a arJuk, ugy egy 
ban levő levelet csakugyan meg ül- százra me n ö vlllasztó előtt, kik oA.ay lelkt:l· ' . . kissé ellenzéki nyelven ki feJ· ezni, azt 

. . - ..,.. azok reményét, ktk a parlamenti párt-
dötte a m1mszternek, koteles ez azt sllltstlg közepette egyhangolag az l. kerUlet 1 k lá . á t 1 b 1 d 1 t k t mondhatnánk : Apponyi Tiszább Ti~ 
kivülról betanulni, hogy az esetre, ha képviselójPiöltjévé kikiáltották. A szónok prog- atáapla~ltaks .Ir n o y a ga gon o a o a szánál ugy a nemzeti érdekek rreg-

rammbesz.ídében az összes pol itikai napi kér- édé 1 ... "l · él é 
az egy "kormányellenes érzelmü hosz- déaekkel foglalkozott és kijelenté, hogy mint Hogy egész őszintén foglalkozzunk v se ""oru • mmt a maf!a szem Y -

k l ~ t k' ül ~lló k · k d l nek tulságos szerepeltetésével. szuuijú" által elemeltetik, ópes egyen p .. r on · 1v " 'a ormany mun aprogrsmm- a. o.loggal, k .. ét ellenzéki ráfogásra kel 
já.val nagyjából egyetért. Nt:!vezetesen hang- k k d k Erre vannak tapasztalatok, illetó-

a szélsóbaioldali önkénytes vizsgálóbi- sulyozta a véderő feJ·lesz.tésének szUkségét, to· tterJesz : nun · . 1 b' k" k é k 
E k H T t d' eg tztos ovet eztet se . rák elótt leendő kihallgatáson annak vát.bá feladatul tekinti az államháztartásban az gyl : ogy 1sza . nem u Ja 

• . t . ep:yensuly hel.vre!LIIitá.sát, a maonyire ez a felfelé a magyar nemzeti érdekeket A választási küzdelemben ki vett 
egész tartalmára. szo szerm vtsszaem- fejlödes hátránya nélkul melltörténhetik, pár· ml!gvédeni. oly tevékeny részt? A mérsékelt ellen~ 
lékezni? . . tolja 11 harmaclik egyetem felállitasát Pozsony- Másik : Hogy Tisza kormánya alatt 7ék, vagy Apponyi? 

De nem ele.' gedett meg a mtmszter ban és kivánatosnak t.rtja 8 felsöbb biréság nem tud egy parlamenti eró se érvé- Apponyi n kivül utazott-e e párt 
de ee n tralisatióját. 

a csendes gunynyal és erús satyrával, nyesülni a saját pártjában, miután részéről még valaki hangulatot cst-

a becsületben megószült férfi egész Provocatio. Tisza csinál mindent, pártjának csak nálni ? 
méltóságával és a sok-tapasztasztatatu a me~szavazás dicsősé, gét juttatja. És valjon Apponyi alkalmat ad-e, 

Arad, október 21. M d két ár t l él é k llö é é l h' talnok im onáló komolyságával tar- m a r 10~as unos-un a a~ a maga szem y ne me z s ve , 
tva P • A mérsékelt ellenzék kesereg és elhangzott már s m1kor az ellenzéki pártjának, hogy parlamenti babérokat 

~ A phamozus eset utolsó elbirálásául adjuk e 
közveUen megfigyelésen alapuló sorokat. A szerk. 

, Az,,ARAOJK0ZL0NY'1 tározája. 
(Október 22.) 

·---~--- ~-------

Czigány történetek. 
(Uj oyklus.) 

- .U ,.l r o <l l 1: l o l B • 1' utodell 16Ha61a. -

Prolog. 
A airó neJetil Thalia a hogy bevonult 

a legnagyobb aradi magyar-r~cz Csernovics 
PMer százezrével megalapitott szinház uj osz
lopos házáha, awta két szin nyilik me~ min
den Ögszel Aradon. .Egyik az Atzél Péter 
utczai szinhl\zba.n, a másik - a "Jó pász
tor"-bau. A1. elsőben a nagy közöusflg nevet, 
sir és tapsol sokat, a másikban egy bohemien
csoport kiz:üólag nagyokat nevet. Ott Kre
esányi dirigál vaskézzel, itt & jó Novotuy bá
tyánk eorrigáltat meg i:onyhájával és pinczé
jével miodén gyomorbajt és gége-hurutot .... 
Ott a~~yenruhás jegyszedök sefiitanek szivesen 
elfoglalt helyedhes, itt meg &li aradi pinczé
rak fóhumoristája a Lllbaek lesi ki titkos gon· 
doh.to.idat. 

J4.:z a patriarchális korcsma rflg hires ar_ 
ról,. hogy a szinészek Herbergje, boi elő
adás után egy-két aszialoM összeverődik egy
egy .komédiás"- és .skrib!Brw-társaság. Aztán 
rAngnek a bordák a nevetéstől, majd fidesen 
hunyoritanak" a szemek a pikáns pletykákon, 
miközbeo pusztul az .ötvenes", a "kocsis• 
meg a .penésZdS" lé, mintha csak valami 
lak~dalom utolsó aetusa járn& a végét. 

Mindenki természetes kedélyét produ
eálja. Semmi masque, vagy erőltetettség. Mi
nél bolondab hat, n gy szell em esebbet, de esak 
természetesen ! ..1 hamisitatlan bor nem tl\ri 
meg a Mézesn.;_féle .. salony"-ságot. A komé
díások lehetőleg keveset beszélnek a ro~ndez98 
titkairól, a skriblerek pedig a maonyire le
het elhallgatják az 1\iságesinálás furfangjait. 

S:~inész-adomák, nók és a legujabb bot
rány . .l!:z a három varilllja egymást és win
denkinek hálás szerepeket ad. 

méltán kesereg. tollak ismét és ismét e dologra kiter- sze1 ezzen ? 
Tagadhatlan, hogy nem nagyon be- jeszkednek, egy pompásan begyakorolt Mióta Apponyi a tábor vezére. 

Tegnap a vidéki sziniKazgatók legorigi. 
nálisabb typusá.é, a boldogult Szegedi Miska 
báesié /f•lt az est. Szegény örEig bizonyára 
megfordult egy kisa.; a siljában, hogy rollg
hallgassa azt a föld alá törö nevetést . . . 

Ez a két adoma róla, okozta a legna
gyobb derültséget. 

Az elsőt Kiss Muki elevenitette fel. 
Itt mondom. 

.A pumpolás uj módja. 

Szegedi Miska báty~nk, (a ki knlönben 
Ulászlót paniallonban jl\tszla, tegezett minden· 
kit és egyik városi főkapitánytól ugy kérte ki 
a szinházat, hogy "Te büdös l adjátok ide a 
várostokat l") r.>gy kis varosban játs?ott a trup
pal. A gázsi vékonyan kerül~ és igy a pum. 
polások nagy aránynak letlek. Miska bé.tyánk 
főleg olyan volt, mint ogy bezárt vasláda. 
Alig lehetett egy-egy árva hat~>st kikönyö
rögni tőle. 

E tagadhatatlanul mulatságos helyzet kö. 
zepette, egy estd érdekes hir járta be a fiuk 
lihözóit. Valami fl!lséges bor kernit eaapolá.sra 
e,ryik korcsmában. Oh an, hogy szomszédsá
gában már csak naetárt lehet sznresölni. Va
lamennyi borivó tagnak dusan eresztett a 
szája inye és eborusban átkozták Miska bt\
eait, hogy visszautasit minden pumpolási kí
sérletet. 

A darab végét járta 1\s ellenallhatlanul 
közeledett az igázó per~z míkor ebből a ha
talmas borból inni lehetne. Lehetne ? Kell-e 
ennél borzasztóbb szó a világon ? Ki fog ezen 
segiteni ? l 

A társulatban volt egy vörös haju éléok 
es n zsijógyerek. Ez egy eredeti ötlethez jött. 
Közölte a többivel és mindenki csóváJta rá a 
fPjét. A direetor ugyanis nagy haragra volt 
kPpea, ba róla gunyoló.ITa mondták, hogy 
nem tud németül. Ez volt a kelepcze és n~y 
állitották fel, hogy a mikor az alóadás végén 
Szegedi blltyé.nk az egy csomóban álló szine· 

szek előtt elmenőben volt, a zsidó s:~;inész in
gerlő gunynyal s nagy hangosan ke-zdte mon
dani: 

- A director némettH ? Nem tud az 
egy árva sz6t se! Akár el lehet adni né
mettlll 

- Micsoda ? l - förmedt reá a direc-
tor, - éa nem- tudok németül l te marha l 

- Nem hát l 
- Hát kérdqzzél akármit tölem l 
- Ugyan maojen ! - ingerelte to v~ bb 

a má.aik. 
- Na most kérdez:r., mert lelltlek l 

- Hát . . . G e b e n S i e m i r 
zwei Golden! 

- N es z e, i t t v a n 1 - ord i tá a 
directo1 és átadta a két forintot. 

a többiek pedig. harsogó k&czaj mallett 
mentek megkóstolni as uj bort. 

Élet b; halál között. 

Ezzel meg Peterdy nevettetett me~. Ba
laton-Fureden volt a Miake. bácsi társulata, a 
igen JÓl ment a dolga. A gáz~in kivül, volt 
ingyen lakás, (tlrdö, minden. 

Egyik délután a társulat két tagja für
dött a Balatoubao. Hogy, hogy nem, egyszer 
esa\ arra a hírre eaódnlt a partra a közönség, 
hogy két szinész fuldoklik a vizben. 

Nosza ott terem Miska bácsi is a nagy 
potrobával, s vizsgálva nézi a vizből fel-fel
bukó szinészek arczait 

Ebben a pillanatban ugrott be a vizbe 
egy hajóslegény és egyik szinészt hajánál 
fogva igyekezett kimenteni. 

Szegedi Miska bácsi em~ tele tildővel 
kii.ltott reá. : 

- E1·eszsre el azt az embert, a má.ei
kat huzza ki : a n n á l v a n e g y e s o m ~ 
előlegem! ... 

Spadasain. 

A m i l l i ó k á r t. 
[36 Folyt.] (Fra.nczia regény.) 
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XXXIII. 

A gróf már bosszankodni kezdett a hölgy 
e folytonos kutató kérdései felett. Makacs. min
dent kinyomozó, gyanakvó népség ez az ame
rikai," mondá magában, barátSii.gos mosoly
lyal pedig hangosan folytatá.. "Akkori eaelé
deím, ellynllk kivételével, li Kaliforni~ba ván
dorolt, elhaltak. Csak két jó barátom, éa egy 
Wilky nevU ember, tudnak e felől, ezek
nél tudakozódhatik. Azonban be kell val· 
!anom, hogy ezen volt barátaimmal már jó 
ideje, hogy feszült viszonyban élek. Az egyik 
de Ios Navajas marquis, a másik pedig Lie
bermann báró. Ez a Wilky pedig egy ameri
kai születésll beesületes képá.rus, fóldije, kinek 
itt van üzlete és kit az itt egybegyültek közlll 
is bizonyára többen ösmernelc. 

"Köszönet gróf ur, telvilágosi tásért", mondá 
Taylorné, "e három urn.l mindr.>nesetre be
szélni fogok." 

Ezalatt Pieard Antal ur, a hogyan Tay
lorné öt még miodig nevezte, nyugodtan O.lve 
maradt. Má.r eleint~n is, anélkül hogy a leg
kisebb arezmozdulattal is elárulta érzelmAit, 
nyugodtan vég-ig hallgattá azt, mit Taylorné 
magáról és édes anyjáról elmondott. Még öreg 
anyjának, ki oly hó ragaszkodással viseltetett 
iránta, utolsó sorait sem méltatta egy te
kintetre. 

Taylorné most közeledett hozzá és inkább 
udvariasan mintsem szivélyes hangon mondá: 
"Bocsásson meg, hogy jelenleg még nem l.ld
vözölhetem mint fiamat, dEl még néhány bizo
nyitékra van szükségem. Nem esak: reám, de 
bizonyára önre is nagy eaapás lenne, ha ká
söbb kh.lerülne, hogy C8alódtunk. Erzelmeit av
val korántsem akarttim sérteni l" 

"Azért kérem sohase nyugtalankodjék," 
viszonzá Antal, tisztelem s beesillöm az ön 
érzelmeit. V arreux gróf okos, tapasztalt férfiu, 
a ki személyemet illetve bizonyosan nem csa
latkozott. En magam természelesen mít sem 
tudok szllleimról, de a grófnak tudni kell, 
hogy hol, mikor talált engem, mily idó& le
hcttem és minö ruhát visAltem, és ezt a tör
vényezikk előtt is be kell neki bizonyitani 
Nem is kivánom, hogy érzelmekre kénysze· 

' • •• • • .. • ;. '"' f • ~ • < .. • • "' • .. • .. !- - • • ' < • ·- •• ... • ... 

287 -dik szám. 

Megjtlell h6tma 6I lmtepet 1d6D IL 

Elölsetéli ink : 
Helybea bazboa bordva;: 

Egé.n: évre . • . • 12 frt. 
!!'él évre • . • • , S · l 
Negyed évre . • . • 3 trt. 
Egy hóra l frt. 

Vld~kre postl\o kO.Idve; 

!o!g6n évre • . • 14 frt - kr. 
Ji'él évre . . . • 7 frt - kr. 
Negyed évn. . . a frt 60 kr. 
Egy hóra • • . l ht 30 lu. 

Blrde*ek helyben betead6k. 

~-~~-·------------ -- -----------

volt-e azóta egy kérdés is, melyben 
gyönyörü eloquentiáját csaknem kizá
rolag ne érvényesitette volna? 

Külömben pedig mindezek elmon
dása mellékes dolog. A parlamenti 
erőnek érvényesülni keJl és érvénye
sülni fog, hivják Tiszának, vagy Ap· 
ponyinak. Nem a capacitások keser
gése ez, de az epigonoké. A porond 
ott nyitva mindenki számára s az a 
legkisebb baj, ha államférfiura, legyen 
bár a kormány feJe, azt fogják rá, 
hogy tulságosan érvényesiti erejét, te
hetségét. 

Nem az a baj. 
Az a baj, mikor a kormányt át

venni hivatott egyén Mohácson pa
rolát tart a democratiának, s rá egy 
hétre Jászberényben hirtelen aristoc
raticus sánczok mögé buvik. Az a baj. 
hogy a politikai ferdeségeket az egyik 
pillanatban rokonszenvesen dédelge
tik: s másik pillanatban a liberalism us
sal kaczérkodnak. 

És ezért nem tud az Appony' te
hetsége érvényesülni. 

A zágrábi községtanács • felirata" a ki
rályhoz. Zágrábból távirják ~0-iiri kelettel; 
Daczára az ellenzéki tagok megállapodásának, a. 
községtanácstagjai sokkal na.· 
gyobb számban jeleo.tek mega 
m a i 1\ l é 8 e n, mint rende~eo. Az ülés Iránt 
nagy érdeklődes mntatkozott, mert a mult köz· 
gyülésen a többségnek 6 fe l a é g é h e z i n
t é z e t t é s s o k a t e m l e g e t e t t f e l
i r e. t a került szőnyegre. A jegyzőkönyv felol
vasása után felolvastatott S i e b e r főpolgé.rmes· 
ter be.tározata, mely szr.>rint a többség által el
fogadott feliratra vonatkozó határozaM felfüg
gesztette. Felolvastatott továbbá a b á n l e -
i r a t a, mely ezerint a fópolgármestPr im~nt 
árinMt intézkedése helybenhagyatik, mert a 
szóban forgó határozat tullépi a községtanács 
illett\ke8ségi körét s n g y a l & k j á n á l, m i n t 
t a r t a l m á n á l f o g v a 8 e m m i s. A 
községtanács mindkét határozatot némán vette 
tudomásul. Z a h a r községtanácsos azonban fel
szólaJt hogy a "községtanáes ff'lirats" szósze
rinti szövegében jegyzőkönyvbe iktattassék. S i e· 
b e r főpolgármester megjegyezte, hogy a jegy
zőkönyvbe csak az indítványok vétetnek fel ; s 
igy a felirat telterjesztéH~re vonatkozó inditvány 
ís benn foglaltatik a jegyzókönybe. Z a h a r azt 
hangsnlyozza, hogy a fOlött határozni nem a 
főpolgármester. hanem a községtanáos illetékes. 
A további vitának S i e b e r főpolgármester u
zal a kijelentéssel vetett véget, hogy a felolva
sott jegyzőkönyv oorrect s arról vitatkozni fe
lesleges. 

ritlia magát, melyekkt:!l ön nem rendelkezik ; 
mihelyt a törvényszék engem elösmer mint 
Taylor György fi~t. s mih&lyt apai öröksé
gli'm birtokába jutottam, gondtalan életról lé
vén az ál biztositva, önnek továbbá ~rhére 
nem leszek ! " 

"Csakugyan öazinte vallom&~! l" viszonza 
Taylomé némi gunynyal. 

Azután a grófhoz fordult e szavakkal : 
"Engedje meg, gróf ur, hogy tett ft.radozá
eaiert, a legöszintébb hálámat fejezem ki ön
nek. Fellljthetetlen édes anyám utolaó sorai
nak megtekintése annyira meghatott, az eg~sz 
esemény annyira megrendített, hogy minden~ 
esetre megfogja boesá.ts.ni, ha arra kérem, hogy 
magamra hagyjanak." 

"Kérem. semmi mentegetódzés," viszonzá 
a gróf azokott szeretetreméltó modor&val és 
vérlenczének intve, azzal egytltt elhagyta Tay
lorné termjjit. 

A többi vendég ia el akart távozni, de 
Taylorné azokoU kedves modorával maras:r.
Wta öket. 

"N e tartsanak szivtelennek • mentegetód • 
zött Taylorné, bi.rminó hibákkal is birok, 
ig&T.ságszeretet és érzelemhiány nem tartoznak 

· azok közé. Minő boldog lennék miÍl' ma, b.a 
eltudnám hinm, hogy ama fiaLal ember, kit 
Varreux gróf pártfogol, téuyleg fiam l Megen· 
gedem, hoj!:y sok körlilm~ny, melyet a gróf 
felemlitett, összevág, hogy ama tárgyak, m~
lyeket az imént felmutatott valódiak ; mind· 
azoné.lts.l nem tudok megszabadulni azon gon
dolattól, hogy ebben csalódás rejlir, Doha ez
zel korántsem akarok annak kifeJezést adni, 
mmttta a gróf lenne okozója. Ha m6f!.gondo
lom, bogy évek óta folytatom kutatá.se.imat, 
hogy a világ valamennyi főlapjaiban fehi.vá.so
kat tétettem köz.zé, melyekt:len gazdag JUtal
mat igértem annsk, ki elveszett fiamról hin 
tud adni, alg hihetem, hogy Varreux azt nem 
olvasta, vagy a1ról nem is hallott. Miért 
hagyott ennyi ideig bizonytalanságban ?" 

"De aesr;onyom" jegyzé meg egy élte8 
előkeló katonBtiszt, "a gróf ur maga mondta, 
hogy esak e napokban Indott maga is bi· 
zonyosat.·' 

.Az igaz, de ugy vélem a gróf urna~ 
mégis másként kellett volna cselAkednie, • VI
szonzá Taylorné. Külömben reménylem, hogy 

• 



FeiGstlatttt jószágigugatóság. T i R " a KRlm:\n 
tninistwrolnök mint pénziig}'miní~z!er elhatározta, hogy 
a K olozsvirtt fennálló állami jósz~iga.zgatós;4;ot J 888. 
jamui.r HM kezd,·e felo~zlatjfl s annak tPendó't A. ke· 
resk<!deltni minillzteriumnak alárendelt oliani erdóigaz· 
gt~lós::igra ruházza, mh·el ama )ósmgigazgatós'g cs,•k 
kisebb jriszé.g-részlel~ket ~ reg11.lékllt kezel, mdyeket 
az erdöiga.zgatóság is mínd~n n~hézség nélkül elll.that, 
ezenkíviil ez az intézkedés jelentékeny megtakaritá
~okkal jir. A "Bud. Corr." e hirével szemben megje
gyezzük, hogy a kolo7.sviri jósz.ágigngatóság feloszlá~a 
után a dév1!.i államuradalom nem kerül ll kolo svári 
erdöíguga•ós~ hatiskörebe, hanem uj;htlil k~zdvo a ~ 
a r a d i j 6 s ~ á g i g ll z g 11 t ó s fl g fcnsöbbsége ali 
fog tartozni. E vegböl F e h é r M ildós miniszteri ta· 
nacsos ma V 6 g h Aurél aradi ~ir. jóuágiga7.gatóval 
Dé•ara utazott. - .. K U L FO L D. 

Uj phasta ? K o n s t ll o t i n á p oly 
b ó 1 i r j á k & ~P e s t e r C o r r e s -
p o n d e n z" -nek : "Miut!Ln &ton sarkolr 
kenésére, melyekbPn az ottornán politikának 
sztlkségké-pen mM:oguia kell, a sztlkséges ola
junk hiányzik, aggodalmat kei!ÖlBg nyikorog 
is a magas porta, valahányszor megmozdul, 
vagy megmoz.ditta~ik. Az ily nyikorgtis épan 
nem emlékeztet a spbiirák zenéjének össz
hangjára, de mindenek daczti.ra ll dissonantia 
nem oly nag], mint a milyennek a. klllönféle 
internationális correspondenr.-ek, melyek kel• 
lern es változatossllg ban e,zyszer tévedésbe ej
te11ek, másszor ök ma~uk tévedésbe ejtetnek, 
állitani swkjálr. Igy több mint pontatlAnság 
az is, bogy "Reuter• éa "Havas" a politikai 
világb& ma kisürgönyzik, bogy a török poli
tika a bolgár kArdésben uj, az orosz száll· 
d élcokra és ezéJok ra ked vezötlen ph&llísba lé
plltt volna. 

A külpolitikát itt nem a nagy,·ezér és a 
kOlügyek minisztera cainá.ljó.k, sam az orosz 
vsgy az angol nagykövet, hanem csupán 
egyedDI a pa.disa, a minden i.gazhivők kali
fáj a, A b d u l H a m i d a z u l t á n. Es ó 
azon veleszUletelt keleti ravaszsággal csinálja 
a.zt, melybdz az európaí áHammüvészek alta~ 
nult diplomaiai ralfinirtsága ugy vis1onylik, 
mint a mübor a hamlait11tlan, nehéz sz.l\llő· 
nedvhez. Hamisitatlan muzulmán hitbuzgó~ 
sággal, hamiBitatlan ázsiai okossággal PS azon 
kitartO, tántoriihatlan állhata.tosságg~~.l, melyet 
a budbista Mirwanán kivnl caail: a mohame~ 
dé.n Kizmet adhat meg, tüzte ki A bd ul Ha
mid polítíkl\ja azon végczélját, hogy lebető
ség szarint és a meddig eaak megy, a sta
tusquo tentart88sék es a. viszonyok minden 
lényeges változ~at&sa elkerll.l~essék. Mert tudja 
a azultán, h o g y m i n d e n v á l t o z á s 
az ö kárára lenn.e, bármely 
c o n f l a g r a t i ó e s e t é n T ö r ö i o r
sz ág fizetné a hadi költsá
gekal 

~liodeo, & mit u oLtomán kormauy a 
bolgár kérdesben eddig tett és elmulasztott, 
ke:~.deményezett és megakadályozott, siettetett 
és halogatott, eaupán azon okból történt, mert 
elalcarta. há.ritani, hogy egyáta.lán valami tör
ténjék és azon e~lból, hogy a hatalmak kö
ZÖS &ctiuitívumot ne bozzanak a nyakára. 

Oh l Abd•1l H&mid szultáo nem feledte 
"'"" ___ ...,al...hogy Oroszország vo\t az, msly az otto-
,* mao birodalom testébtil a görög királyságot 

kimetszetta, tagjairól Romáoiát és Szerbiát le
oldotta, S'l.ive véréból Bulgánát és Keletrumé
Jití.t 1ooaapoha és minden órán, a pohtikai evo
lutíó minden phasisában arra gondol, hogy az 
orosz csak a pillanatot Isai, hogy .megadja 
su vének az utolsó döfést." 

Nincs tehát uj phasis a magas porta po· 
Jitikájáb&n és b& van, ugy a.z a küzdó felek 
uj fordulatát, uj fegyverfogá.sát jelenti a.z orosz 
fortelyosság és alattomosság ellen okosan vitt 
önvédelembdn." 

Oroazora.zág éa Bulgária, Cle
m.eni meiropolita fogaága. A bolgár 
kormán y lapja, a ~Svoboda", kij elen ti, hogy 
esak előnytire válna Bul~tí.rüinak, ba Oroszor
azag fenyegetését beváltva kimoadauá, hogy 
m&gára nézve nem tllrtja továbbra is kötele
zőnek a berlini a~erzódést. A bolgárok ez 81-
tal mit sem vee.ztenénak, sőt ellenkaz.őleg, a.k-

nemsoli:ára többet fogok ballani ez ügyben, bár 
igaz lenne az J• 

Az idő már késiire járt és az egybe
g)"Olt vendégek Mervalné és leánya kivételé
vel mind eltávoztak. Ezek még nebé.ny percig 
olt időztek, hog,v baritnőjüket vigasztalják és 
bátorítsák. ! 

~Mondják meg őe:~.int-.>n, képzelhetik,holly 
olyan le.gyen fiam, mint ez a Pir:ard Antal?" 
kérdé Jenny. 

Mervalné viswnd. : "Ked;esem, be kelJ 
rallanom, hogy magamben is kételyek lá.mad 
tak, annak tartsam· e vagy nem." 

"En nem tartom annak," mond& Bl anehe 
határoz o Ua n. 

XXX1V. 

Midón a gróf v~denczével az utczára ér- , 
ke:~.e!t, boeszusan mondá : .Sajátsae;os ~~~~z- : 
szony ez a 'l'aylorné, először éveken át sopánt , 
kodik és jajgat elvesze~t fia után és mihelyi l 
aztán bemutatnak neki e~y fiatal embert, k-~ 
valószinüleg az, s ki az egyb. evágó körülmé
nyeknél f(lgva. egyedül leb.et a~ szive h~~:o g
ját kezdi emlegetni, mely ön mellett nem l' 

akar felszólaloi. A manóba, azt auretném 
tudoi, vajjon c. eskugyan más sz.ivvel birnak-e 1·. 

a nők miut a férfiak, ugy látszik legalább. 
De tin is Stetlim inkább fabábhoz h11sonlitott l 
mintsem értelmes fiuboz, ki végre valahára 
sze~etelt édes anyj~ra _abd, az ördögadt~, l 
m1ert nem tárta k1 karJalt, hogy megölelJe 
éd~s11nyjst, miérl nem hangsulyozta ön is 
ama vonzalmat, melyet e nö láttára, e hang 
hallatára szivfben érez. A belyett ott ült a 
székén és bámulatoa közönyöaséggel ballga.Ua 
tégig az egészet, minlha öoröl szó SE'ID lett 
volna !u 

"Ugyan mit tehett em, mintán állitólagoa 
anysm oly rideg magavi•eletet, oly csekély 
vonzaimat tanusitott személyem iránt ? Akár 
ma öleljem meg, Bkár nyolcz nap mulva, ez 
rám nézve mit 11em ér, az egy krajczárl sem 
boz & konyhli.ra :" 

~Önnek U!l.Y látszik, másra ainea gondja, 
mint csak a. pén:&re, ~ morgott 1 gróf • aligba
oem megint llres az ersz.énye ?" 

nEltalálla l" rnoodá. egykedvUell Antal, 
ki, ha négy szemközt volt a Jlróffa.l nem tar
totta ezükségesnek valami ktllönösen udvarias 
hr ngot tanusitani védnökevel azembeo. 

Vaneu:x bosszusan. végig nézeL1 Picardcn 

kor lennének igazán a helyzet urai. Oroszor- engednének. Ezt egyébirá.ut ~ivihetRUennek 

tartják, mart akkor a u~mrtek franrzia és an
gol bir.omá.oyosok ~~Hal importáltatnának Oros:.r.
orsságba. 

Igy a parlamenti helyzet tetemesen ja
vult : a eeeh-club két ülést tartott és ugy Ill.t
szik felhagy merev magatartásá.val, mert Ríe
ger audientiája. után- azt hiszik, hogy a tse
heknek nincs kil{J.tásuk sikerre. V á l s á g 
t e b á t n e m l e s z. 

TÁVIRAT. 

. szág ily kijelentése oly helyzetet teremlene, 
a malyben Uulgária Kelet-Humeli~val egye
sülten kikiálthatná. Demzeti önállóságát és füg· 
gelleDségét. A valóban önálló, fOggetlen bfll• 
p;ár é.Ut>mban ugy Törökország, mint a többi 
Balk&n.á.llam biztos támaszt oyerne minden 
külbeava.tkozás P.llenében. - O l e m e n t 
met.ropolitáról azt moudják, hogy saját laká
sán egy idó óta fogságban van és lakosztá
lyát rsEmilörök őrzik. A fejedelemtól azért kert 
volna kihallgatást, hogy ez elbánás miatt pa
naszt enuelhessen. A metropolitáról felteszik, 
hogy e~ alkalommal loyalitását is bangozta.tui 
fogja, de meghódolása mindaddig komolyan 
számba nem vehetö, a mig SophiP.t el nem 
haogyja és vissza nem t~r agyházkerilbtébe. 

Ca.ffarel tábornok. A frao~zia híva- . - A. képviselöház bíráló bizottságaiból. -
talos lap jelenti : C a ff & r e l t&bornok bi- l 
vataiból n y u g d i j a z tld o t t és a h a d- i Budapest, okt. 2 I. (A z "A r a d i 
s e r e g 1 i s t á j 8 b ó l k i t ö r ö l t e t e t t. 1 K Ö z 1 ö n y c e r e d e t i t á v i r a t a.) 
- A b~csüle~rend tanácsa itéletet hozo~t! : A képviselöház kilenczedik bíráló bi
mel_y ,szer~nt -~'afft1rel a ~be~sül~trend. lovagJa~ zottsága ma tárgyalta H o r v 3 t h Mór 
soraboi k 1 t o r l e n d o es tole a Jog meg- .. b· dk · ké ,- , ló ál . á 
vonandó bármily rendjelt viaelhetni. ' sza .~. at P\ Jse megv asztat sa 

A Londoni munkáa-zavarok. I,on- ellen Intézett kérvényt, s elrendelte a 
donban csütörtökön ismét núntegy h á r o m- vizsgálatot. - A negyedik birál6 hi
e ~e ~ fo g l a l k o z á s n é l k n ,l i m u n- zottság a B á r c z a y szolnoki kép-
ka~ jelent meg ~ H!deparJrban es elbatá.- viselö mandátuma ellen intézett kér~ 
r Jztak, hO!! Y küldottseget menesztenek a bel- é t tá. 1 á 1 
ügyminiszterbez. A tüntető Lömeg a kllldö!t~ v ny 1 gya ~ n, a:t e vetette, s a 
séget PiMdylliig kis~rte - bar a vezetők nevezett képv1selőt tgazolta. 
visszamaradásra intették a népet. Picadylli 
elölt a rendörség azétugrasztotta a tömeget. 
A belilgyminiaztariumban a küldöttségbM há· 
rom egyén nyert bebocsé.ttatáat. Kiballgitl>suk 
zárt aj Lók megt~tt történt. 

LEGUJABB POSTA. 
- Némei-oross confliotua. Az a 

bir, bO!i!J egy orosz kat~Jna a határon le
lőtt egy német polgárt, nem okoz aggodal
mat és politikai követk~zményektől nem tar
tanak, de a g u d 11 s á g i h a. r c z o t N é
metorszl\g tls Oroszorszé.g közt elkerülhetetlen
n ek tartják. 

- A ozár mini bolgár képviaelö. 
Sok hajmeree:~.tö dolgot mesélnek a:~. orosz 
lapok a mult héten megejteU bolgár választá
soknal elkövetett eröszakoss!\gról. De azt Mm 

mondjá.k el, hogy kik erőszakoskodtak. Kutlo
vicá.ban pl. a bol a V1\lasztási barczban b é t 
ember öletett meg és nyolczan 
m e g se b es fi l t a k, a diadalmas párt Ill. 
Sándor cárt választotta meg 
a n e m z e t g y ll l é s t & g j á. v á. A kik 
ott gyilkoltak, bizonyára nem voltak Stambn· 
lov bivei. A választások után a "szereDcsés 
kimenetelfi" barcz gyózöi tontetlek a czár 
mellett, ugy hogy a katooaságnak közbe kel
lett lépnie. Az egyik dunaparti várusf:la.n Beo
derevet és Gruj"!vet választották meg. 

·- & csehek az oaztrák. minias
fierelnök ellen. Bécsb51 jel~>ntik .ujabbau ; 
A esebele megelégedtek az engedménynye!, 
melyekre 11 mioiszterium magát rászánta. E 

: azerint a csebek megkapják az ipariskolai ta
nácsot, a kremsieri főgymnasiurnot, a pil· 
seui föreáliskolát, a tri)ppaui magángymna- · 
siumot, a szlovének pedig Kninburgban kap
nak gymnasiumot. 

B i g e r, a ki csütörtökön kiballgat-l.soo 
volt lS felsegéné], ártésül adta t.ársainak, bogy 
a csehekre komoly politika i kellemetlenségek 
há1·ulná.nak, ba folytatnák a kormány elleni 
harczot. 

Azt állitják, hogy a német áruk ~tz orosz 
batárokon a teljes vámot fizetnék, mig a fran
czia PS angol áruknak 10-20 stáialékát el-

anélkül, ho~y e1 a legkisebb hatással lett 
volna az utóbbira. Hidegen, anélkül, hogy ér
demesnek ta.r(Ott& volna csak Agy szóra is, 
zsebre tette ~t,Z ezer francos bankót, melyet a 
gróf neki átadoU és könnyed fejbólinhí.ss~t,l 
távozott. párt fo gójtí. tól. 

A gróf rosr.kedvben volt és haragosan 
követte tekinteté.-el a té.vozót. 

"Hogy ép egy ily szemtelen ilezkbval 
gyült me~ a bajom r No de késöbb legalább 
megszabadulok tőle ! 

Varreux, noba már az ötvenet megköze
lítette, feltfinó fiatal szinL ronttatott ; ó ugy, 
mint komornyiloja értették az ifjítás mester
ségét, és annak segélyÁval a gróf csakugyan 
legfeljebb negyven évesllek látszott. Mióta 
Varreux elhatározta magában, hOI!:Y a zafir lo~ 
ngjaillak szövetségéből kilép, mihelyt millió
fogRsa sikerult, folyton nóaülésre gondolt., még 
perlip: a szép, gazdag a.marikainö volt az, kit 
feleségtil kiszemelt. Hideg, kimért ma· 
gatartása eleintén visszariaszlották, de teg
oapelőtt, mely alkalommal videnezét bemn· 
tatta, elbll~ölte öt szere-tetremélto fogadtaté.sa. 
Uj reményekre ébredt és addig igyekezett 
verni a vasat, mig az ki nem bUL Azért már 
másnap rt-ggel elment a szép asszony lakú
sára., hogy szive szándékát tudassa vele. Az 
előszoba ajtaja nyitva volt, és a gróf :szokolt 
csendes modorával belépett. de alig hogy ne
bány lépést tőn, a szomszéJ szobában B lan e ha 
és a szép amerikai nö hangja tHé meg fülét. 
Kivánrsian ml'lgállott és igy végig hallgat· 
hatta Taylorné vallomását. Már tá~·ozni ké
szült, midón szemközt találkozott Tomlinsonné 
e~yik inasával s gazdag borravalóért magvá· 
sfirulta an n&k ballgatiu!át és lesietett a lép
csőn, de nem hagyta el a házat, hanem a 
kapuban várakozott. Elég helyeeen következ
tette, hogy Taylorné ~sak észrPv~oh~tte a 
neszt, melyet távoztával keltett, és winden
esetre ki fog sietni a?. erkélyre, hogy meg
tudja, valjon ki folt nála. Ily gondolatok fog
lallcoztiltták a grófot, hogy most egyedül az 
utczán járké.lt. 

~Kemélly asszoiJy, ez a szép Taylor 
Jenny," folytatá magánbeszédjét, .még azt 
is akart& tudlli. mién nem bagytam meg a 
gyermeknek fehérnemüjét. Igazi szerencse, 
hogy multkor hallgatództam1 legalább időm 
maradt, bo,zy készülllessek mindenre. Mín· 
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NAP TAB. 
Október :22. Szombat. Róm. cath. naptár: Kor. 

dula sz. Pulch. Prot. naptár: Kordula. Oörög-Droaz 
naptár (október 19.) Eulomp. Nap kél 6 óra 30 perez· 
kor. Nap nyuguik 6 óra 59 perczkor. 

HIR EK. 
A.rad ~s Tltl~ke. 

1 - Arad város közigazgatási bizottsága 
tegnap délelőtt lU ónkor tartoLta meg reJldes 
h~vi ülését 11 városháza tanáestermébeu. F á
b i á n László föis~an eluöklete alattjelAn vol
tak : S a l a e z Gyula polgármester, I n s t i
t o r i s z Kálmán fójegyzö, D a r á n y í J á
nos dr. főorvos, E mb e y han h. adófel
ügyeló, P a r e e z György tcir. ügyész, 
P á l ff y Józ.sef kír. főmérnök, P e r g e r 
János foügytlsz, V a r j a ss y Arpád kir. tan
felügyelő, U r b á n y i Béla árvaszékí ülnök, 
M a r s c h a l l Lajos dr. közgazdasági elöadó, 
S e h us z t e r Illés S z a l l a y Antal, 
Sc h ö p k e sz Ede dr, M ü l e k Lajos dr, 
t's P é t e r f f y Antal bizoltsági tagok. F á· 
b i á 11 fóisp&n megnyitván az tilést, minde· 
neli:elólt felolvastatott a polgá1·mesteri havi 
jel?ntés . a közigszgatás állapotáról, melyet 
egef'z terJed!'lmébeu közöltünk lapunkbau s 
a m.3lyet 11 bizottság tudomásul vett. V a r-
j a s sy Arpád tanfelügyelö jelenti. hogy a 
ll~piskolaknál mindent rendbeo talált, továbbá 
bogy a vallás és közoktatásügyi rniiAíszter az 
aradi állami felsőbb leányiskolához .->nektanitó
oöül S z a b 6 n é Láng Bertát nevezte ki. P a
r e c z György kir. ül-(y~sz jelentéséból kittlnik, 
bogy az elm. hó folyamán a központi fogházban 
leta.rlóztatva volt 126 E"gyéll, ezek közlll jo,r
érv< in yesen elitélt 8 3, Jel!ebbezés alatt áll 21 
és vizsgálati fogoly 18. Mnnkával foglalli:ozott 
39 rab és pedig házi ivarral 24, mint házi 
munkils 16. Következatt ezután a főorvosi 
jelentés, melyet D a r á n y i János dr. olva
sot~ fel B melyet a napokban sz.intén egés'l. 
terjedelmébAn kozőltllnk. U r b á n y i Béla 
ti.rvMzeki ülnök j~lenMséből adjtik a követ
kezbket : Augusztusból hRtralékban maradt 2 
Ugydarab, septemberben befolyt 324, mind· 
ezekböJ elintézletett 321, elintézés alatt ma
radt 5. Gyáms.é.g alatt áll 2959 egyén, gond
nokság alatt 36, vagyoutalan árva 14~6. A 
pénzt.á.r állása volt a hó ~tlgén 9701 lrt 30 . 
kr. - Az. adófelügyelői jelentée constll.talja, 

denesetre a felől is fog tudakoz6dni, minő 
ruhákban adtam a gyermeket a l~ll'lncz házba. 
Ezen segíteni kell. 

Igy tanakod va e~y ik utczába tért be, 
melyen 11 gyl':rmekruhaárusok azoktak tartóz
kodni. Ott egy ilyennel beszédbe elegyedett és 
egy as!lzony utan k~rdezösködöU, kinél husz év~ 
vel azelőtt váa!Í.rolní szokott ~s kit most nem 
lát sehol, nevét p2dig elfelejtette. Erre felele
tül nyeré, bo,ry az bizonyár' Pilletn~ lesz 
ki azonhan már nyolcz éve hogy meghalt. ' 

~Igen igen Pilletnt', igy hivták ?w :nondá 
& gróf és udvariasan hlapot emelve tá
vozott. 

"Nos, ba most kérdeni talé.l, U fl Y bátran 
megmondhatom neki, hogy a kisded ruhnit a 
boldogult Pillet-nétől vásároltam !" monda a 
ravasz férfi mosolyogva, és hozzátevé: Mi· 
nek ajándékotott mag bennünket a tcrm~szt>t 
leleményeséggel, ha azt föl nem használjuk?" 

A gróf, kinek n11m volt szokasa bolmi 
Conto~abb ügyet elhalasztani, haza sietett és a 
közelében lakó de J os Na vajas marquis·t. vala· 
mint Liabermann Mrót. ugysziotén Wilkyt ll 
képárust ttlst~nt maJ.(ához kérette. . 

Szt~reneséjére ottlwn voltak az urak és 
igy nem telt bele fé-lót·a hogy mindnyájtm a 
gróf dolgozószobájában ültek. 

Miutá:n Varrenx figyelmes hslgatóival tu
datott mindent, a. mi az utóbbi !lapokban eló· 
adta magát ~s azt is, mit nekik felelni kell, 
hegy szerepüket sikenel játszhassák. mondá: 
"Ugy hiszem, uraim, önök most tisztában van
nak teendőik felől ? " 

~'reljesen, gróf ur" mon da a marquis. 
~ Különös de még sem álmodtam volna, 

hog_v a szep amerikai nö, ki iránt ön kedvas 
Varreu:r, oly éléok érdeklődéssal viseltetett 
eddig., azonos legyen ama Taylor Jen[<yvell" 

"Csak éppen annyi érdeklódést tanusi
tottam iránta, mint bármely más szép nó iránt" 
jegyzé meg a gróf elutasitólag. 

.Sokkal saja\tságosabb, rnioó bu~:góság· 
gal kutatott e nö mi11den után, de sikert,ele
nül. Csak édes anyja halálaról értesittatett job
ban mmt a rendőrség, noha ez &nnak idejé
ben sokat fáradozott hogy a gyilkosokat ki· 
nyomoz:za. 

(Folyt. következik.\ 

hogy az elmult hóban A radon befolyt állami 
adóban l6.'Zt10 frt, hadmentessé~oti dijban 2~3 
frt. Az eredmóo.v ~t,Z elmult hóéhoz képeat at 
állami adónál 4200 frttal, a hadmentessé,i 
díjuál pedig WO frttal kt>dvezötlenebb -
P á l f f y főmérnök jelenti, hogy a törvény
hatósági utakon a kavicsszállítás bllfejeztetett, 
B hogy az utak állavola mindenütt kielégitő. 
Következett ezután több folyó ll~y, melyek
elinthPsével az ülés .-éget ért. Ez Ogyekről 
birrovatunk más helyén emlékezlink meg. 

- Megszünt község. Aradvármegyében 
fek;ö Szent-Pá.l telepibinyes község l&koss{t.ga 
a telepitvényi birtoknak rnegrállé.sa iránt mego
kisérlett egyezkedés nem sikerülte folytán 
azétoszlott s • visszamaradt csekély lakosság 
nem birja Mokat a feltételeket, melyek a köz.
s~gi szeryezet fentartásához a törvény SZElrint 
szüks~gtaek. Ennek folytan a vármegye fel. 
terjesztésére a belügyministter Sze ut· Pál köz
ség községi önállását mej(szüntnek jelentette 
ki és megengedte, hogy a miot a lakosság
nak elszéledésa folytti.o töt·tént ist mint puszta 
közigazgatásilag Kurties községhez esatol
tassek. 

- Halottak napja. A halotta.k napján 
szokásos emlékílunepe!y előkészitésa tárgyábau 
értekezlet volt tegnapelötl este a Sisztviselöi 
kör• helyiségében. Ez értekezletre szép szám
ban gylitt f'gybe Arad váms if1usága.. Az ér· 
tekezletet Kovács Vincze nyitotta meg, kér· 
vén, hogy mindenehlött elnök választassék, 
mire egybangu fo:>lkiáltással P r i e g l István 
dr. leLt eloökké megválasztn. J egyzó : 
R a us c h Kálmán. Az erulékllnnepély ren
d(!zése körlil vita 111erült fel, Buauás Bela dr. 
nem találja ezéira vezetőnek, bogy a siroknál tar
tassanak a beszédek, e helyett a káp0lna előtt 
szeretoé az tlnnep~lyt megtartao i. A felvetettes~
méhiz Rob oz József szólott, ki u em szeretne a 
megkezdeU swkáslól eltérni. 'röbbek f~ls1ólalása 
után elhatároztatott, hogy a régi temetőben 
V éesey sirjánál C s é c s y Imre, Len ke i 
simájánál R B us c h Kálmán fog beszélni, 
mig az nj temetőben a kápolna előtt a ké
pezdei dalárda eleneklése után K o v á e s 
V incz.e fog szónoko Ini. a továb b i részletek 
eliutézésére egy 12 tagu rendezó-bizottst\g 
küldPtetett ki. VégUI egy ifjusági kör msg
alakitására is tétetett javaslat, m<~ly ügyben 
indítvány tételre egy 25 tagu bizottság kül· 
detett ki P r i e g l István dr. elnöklelA alatt. 

- Az aradi kir. törvényszék btlnügyi 
osztályának ugyancsak meggyilit a dolga. -
Anynyi a. bünügy, hogy a hetenkint kétsz.er 
tartatni azokott v~gtárgyalás nem elegendő 

arra, bogy a nagy bünbalmaz gyorsan elin
tézhetövé váljék. Ezen a dolgon kivánt segi
teni a törrényszék Ugybuzgó elnöke azáltal, 
hogy elrendelte, hogy ezentul hetenkint há
romszor, és pedig k e d d e D, e sU t ö r t ö
k ö n é s s z o m b a t o n tartassan&k vég
tárgyalások. 

- A mal tanácsülés " polgármester 
tivoliéte következtében elm~t,ra.d és a rendes 
heti ülés kedden délután 3 órakor fog meg
tartatni. 

- Az aradi kereskedelmi és iparkamara 
ezennel tudatja, miszerint az. aradvárbeli kö
zös biztosító bizottság által a ea. kir. közös 
hadseregheli ~s a magyar kir. honv'.Ídcsa
patok élelemszükséglftének közös biztosité.sa 
ir{mt liiirt birdetmény a kamarai iroda hir· 
detés-tábláján olvasható. - A nyilvános 
ajánlati lá1·;ualás az aradi várban a császár 
kir. katona élelmez~ei raktár ker.elösJgé nek ' 
hivatalos helyiségében folyó évi oktoner hó 
2t3 díká.P fog: megt·trtatni, maly napon dél
elötti 10 óráig a zárt ajánlatok ottan benyuj- . 
tandók. 

Laczai József lelki üdvéért tegnap 
d~lelMt tarlatott meg az engesztelő ezent mise 
áldozat a minorit' atyák templomában. A mi· 
sén testületileg megjelentek az álliuni felsőbb 
leányiskola összes növendékei, a. tanítónők és 
a gondnokság tagjainak vezetése alatt. 
· - Sulkowszki herezeg házassága. A 

tébolyult Sulkowet~ki hP-rezeg ügyáben fontos 
fordulat ~llott be. A berezeg rokonai ugyanis 
m~g 1886-ban egy folyamodványt intéztek a 
bécsi országos törvéuystekhez, melyben azt 
kérelmezték, hogy a herezeg és Jfl.ger Ida 
kisaezszooy között 1881 julius Hl-é11 Zürich
ben megkötött. házasság érvényteleuuek nyil• 
vánittassék. Ezen kénény alapján a bécsi at·
szágos törvényszék a bázass~g érvénytt~leni

téae ügyéb~n az előleges t~ljáriu!t meg is in
ditutta. De ngy a törvényszék által hivatalból 
kirandelt iláz~ss(lgvédó, mint Sulkowszki Ida 
herezegné, ki egyuttal a herezeg g) ámjaként 
is fellépett, tlltllkoztak ezen eljfmís ellen. Es 
a bécsi orsz&gos törvényszék, és most a. leg
feleöbb biróság is e fellebezéenek helyt adtak, 
és a herezeg rokonaina~ kérelmét a házasság 
érvény telenitése iránt, mint i n d o ko l a t· 
l a. n t v i e z s z a u t a a i t o t t á Ir. 

- Jegyzökönyvhitelesités. .Arad város 
oetoher ha~; közgyiilésPnek jegyzőkönyve, 
ugy az első, mint a 1násodi~ napi t. bó 24-éo 
hétfőn délután 4 órakor fog hitelesilletni a. 
föjegyzőí irodában. Az elsó napról felvett 
jegyzőkönyvet A r k 11. y Kálmán, N A u-
m a n n Károly, K e r es z t e s Gyula, 
W a ll f i B e h Armin és V i z e r Péter 
bizottsági tagok hitelesitik, a másodikat N e n· 
m a n n Karoly, K e r e s z t e s Gyula, 
P é t e r f f y Antal, S a l l a i Béla és 
W a 1 l fi s e h Armin. 

- Havazások Aradmegyében. Meglepő 
dologról értesit bennilnKet nádasi levelezónk. 
Mig Arr don és a közeli vidéken a folytonos 
hüvös idő és a szürke felhőkkel OClritott ég · 
mindig csak sejtetni engedi, hogy az idöjárás 
napi rovatában csakhamar megjelenik "A z 
e ls ő h ó", addig Nádas aradmegyei köz· 
ségben, mely tudvalevOieg a ternovai járás
ban fekszik és Kresztaménes községgel egyilU 
egy törjegyzöséget alkot, valamiut a község 
határában mti.r f. hó 18-án olyan hatalm&/! 
havauí.s volt, h o g y a f ö l d e t k é t 

aruznyi vastagságu hólepel 
b o r i t o t t a. ~'enséges látványt nyujtott 
- írja levelezönk - a hóboritott erdóseg, 
melynek feber talajt\t helylyel kö7.el ell~>pték 
a falombok elhullatott sárgul6 levelei. A be
köszöntött derültebb időjárás folytán a b6 ol
vadni kezdett, de a kozeli hegyek csucsai, és 
killöoösPn a "Sztrugarnyica." még ma is bó_ 
val boritvíLk. A hegylakók állitása szerint a 
begycsucsok?n térdig érő hó van. 

- Leirt adó. Arad vá.ros közi!l:azgatási 
bizottsága tegnap elrendelte, hogy 118[)1 
frtnyi é.lhuui adó és 1400 frt hadmentességi 
dij, malynek behajthahtla.nsti.ga igazolva van, 
a~ o.dó feltigy~lös~g utjá.n leira.ssék. 

- A. tegnapi hethásár isms~ tulnépes 
volt, _ami annak tulujdonitbató, hogy egy pár 
nap ota nt>m volt eső, az országutn.k pf'dig 
jarhatók voltak. A kiná.lat ugy a gabonából s 
egy.íbb őszi termények és hiivelyes vetemé· 
nyekböl nagy volt. Vevőbell eem volt biá.ny. 
Egyes kereskedések is zsufolásig tele voltak 
vidt>ki vásárlókkaL 

-· Közgyülés. Az aradi takarék- ~e se
gélyegylet október '23-é.ll vasárnap délelőtt 
l O órakor a vé.rosháza földszinti kistermében 
gyülést tart, melyre az aradi takarék- és se
gelyegyleot első eyclust\t.an belépett re<ndes 
tagok ti~ztelettel meghivatne.k. 

- Elmaradt bünügyi tárgyalások. Az 
aradi kir. törvényszék bünügy1 osztályd a 
tegnap délelőttre hirdetett bünligyekben netn 
tarthatott végtárgyalást, mivel egyes bűn
ügyekben vagy a vádlott vagy a tanuk nem 
jelentek meg. A kir. ügyészság a vádlottak 
és tanuk elóvezettetését kérte. 

- Aradmagye közigazgatási bizottsága 
1na délelőtt tartjt~. meg rendli:ivíll ülél!M, me· 
lyet az te~t szükségess~, bogy egy községi 
tanítóválasztás megejtesere elnököt kell ki· 
ktildeni a kö1.igatgatási bizottság kebelébőL 

- A pálinkamérök figyehnét felhivjuk 
a. lapunk mai számliban közölt hirdetmenyre 
mely a november l-én életbelépő bá.zi keze· 
lés folytán szükséges teendőkról értesiti az 
illetök et. 

- Meglopott kapitány. A napokban ir· 
tuk, hog-y :ffinhuhert kapitánynak az amdi vár
ban levő laklisára valami ismerellen tettes 
behatolt s onnan összes fehérnemüit az áj~:y
lepedöig eh,itte. Most arról értesülün li:, hogy 
azok a fehtírnemüelc még bétfőn a debreczeni 
rendörség kezéb~ kerültek, Balázs r. biztos 
által. A. tettea pedig nem más volt, mint egy 
Tóth Kálmán nevtl debreczeni 1a,katos segt'd, 
ki alig pár hete szabadult ki a katonásko
dásból, melyet Al·adon töltött ki. Iunen haza 
ment édes anyjaboz, de csakham~r vissza 
n!IJ.Zott Aradra, bogy ott - mint mond' -
munkát keressen. Ezen utja után követte el a 
tolvajh\st. N agy zsákba belerakta a kapitány
nak összes kézné-l lewö fehérnemílit, bloust~ait 
és vaffenrokkjait s a vasuton elkUldöUe édes
anyjának. Hanem 11. rendörség ennek a. do
lognak olyan bamar neszét v&tte, bogy e. sze
gény asszony még ki sem bot~thatta a zsák
ban rejtőzködő flrtékes szállitruányt, - miJön 
ott termett I:lalázs rendörbiztos B a Ill. kerü· 
Jeti kapitl~nysághoz felhozatta 11, termetes ba
tyut. Volt abban 5 db. kapitányi ka.bát, 4 db. 
blouse, egy a szolgálati éremmel. 14 db. mg, 
ugyanannyi zs~bkendö l!i. ~'. monogramm!LI, 
5 lábravaló, l téli mellény, 1 nadrág, 4 tö
rülköző, 4 lepedő, 6 pti.r harisnya stb. A tet
tes meginditott nyomoz.ása érde-kében hall
gattunk idáig ez esetróL Tt~gnap este awu
ban 'l'óth Kálmán, ki l:atoll,liskudá.sa. előtt is 
jött már h!l.llonló tette miatt ösneütközésbe 
az igazságszolgáltatással, önként jel~ntkezett a 
rendörségnéL Ezullal nem az illetékes kir. 
iigyészségnflk adták át, hanem kórházba 
~üldöttekJ mivel különféle testi betegségegheu 
IS a:&enved lopásra hajl11ndó szenvedélye 
melleU. 

- Tultömött osztályok. V a. r j ass y 
Arpád kir. taofelilgyeló a. közigazg&tási bizott
ság tegnapi ülésén bejeleuteLte hogy a pol
gári iskola l a. ás l. b. osztályában tulnagy 
számb~n vannak a növendékek. A törvény 
ugyan1s at.t rendeli, hogy a. polg.ári isi..olai 
osztályokba 50-nél több tanuló ne viitessék 
fel. E jelze~t osztályok romdenikében pedig 75 
tanuló. van. Miután azc·nban a törvéuy meg
engedJ, hogy ilyen esetekben a közigazgatási 
bizottaág kivételes engedélyt adjon az ily álla
potok fenlartására, a bizottság 1\Z engedélyt 
ez évre megadta azon hozzaadásal, hogy az 
iskolaszék gondoskodjjlk arr61 hogy jövöre ily 
tultömöttség ne forduljon elö. 

- A ;i a leányába szerelmes. Balta
esapásokkal fejeződött be szardán reggel a te
mesvári gyakorló téren egy ritka szerelmi tör
ténet. Egy meh~lai munkás srerelmee volt a 
s a j á t m o s t o h a l e á n y 8 b a. s e roiatt 
meg akarta ölni a leány anyját, az 6 feleségét. 
Le is ütötte baltá'l'al s mikor a n6 ájultan, vér· 
beborulva feküdt a földön, megborzadt az em
ber s megakart.a ölni önmagát ís. De ebben egy 
arra vet0d6 katona megakadályozta. A véres 
eseményről a. következöket írják nekünk : Egy 
h ón ap pal ezelótt egy három tagból álló eealád 
vándorolt be Bulgáriából Magyarországba. ~'érj, 

feleség és leányuk. Mehalában volt vég~:~ a ván
dorutnak s ott telepedtek meg. A bolgár meg
lehetősen jól élt vadházasságban a feleségéveit 
de a leányáv~l is volt viszonya. Az &sszony ezt 
valahogy megiudta, s mikor a férJet egy alka
lomm&l a leánynyal nagyon bizalmas téte á-téte
ben taláHa, lármát csinált otthon, a minell: az 
lett a vége, hogy a leáayt elkergette a h~ztól. 
A bolgár Don Juan híjába könyörgött a2. asz
szooyn~t,lr, hogy vegyék viasza a leányt, de az 
&sszony nem engedett. Ekkor aztáu elh~t,tározla, 

hogy megöli. - Szerdán reggel kicsalta a nőt 
a gyalrorlótérre, ett egy már elóre eldugott fej
szét rántott elő és megtámadta. Az első fejsze
csapás nagy sebet h&sitott az asszony koponyá
ján, a ki leroskadt. Mikor a második csapásfa 
emelte fel a fejszét a. megbőszült bolg1r, három 
katona ugrott elő egy közeli árokból és megsza
bafiitották az áldozatot. A bolgár ekkor maga 
ellen emelte a fejsz~t és veszélyes sebet ejteit 
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1\nmagán. A katonák elvették ~le a fejszét és 
megkötözve behajtották a rendőrségre, a hol le· 
tartóztatták. A nó életben maradása kétséges. 

- Az árvaszék vizsgábta. A belügy· 
mioiszter egy leiratban ismételten felbivta a 
városi közigazgatási bizottságot, hogy az ár
vaszé!,j és gyámpenztári tlgykeUllés időnkinti 
megvizsgálására kebeléból ef!y bizottsti.~ot 
kUldjön ki. A bizottság e kUld.öttséget tegnap 
alakitotta meg Sz a l a y Antal, M ll l e k 
Lajos dr. és Sc h ö p ke sz Ede dr. bizott
sági ta~~:olíból. 

-Fellebbezés. K o n r á d Jakab György 
arad) lakos az aradi kir. törvényszék által lo
pás vétsége miatt k~t heti foglui.zra lett el
itélve. Ko o r á d az itélet ellen fellebbezett. 
.A kir. tábla a törvénysúk itéletét helybeo
hagyta és e végzl\s tegnap a vádlott előtt 
felolvastatott. Vádlott a kir. tábla itélete el
len is fellebbezPst jelentett be. 

- Gyámhatosági ülés. á városi köz
igazgatási bizottság gyámhatósági osztálya 
t~gnap délelót t F á b i a o László főispán el
oöklete alatt zárt IU~st tartott, mel_y'ln több a 
felebbvitali gyámhatósághoz beadott felebbe
zés intéztetett el. 

- Nem merte bevallani. .. Egy nyalka 
vidéki legllny és ~gy esinos leány a napok
ban a biróság zöld a<jztala előtt allottak. Mind 
a keltő elmerengett a multak felett. GyUlö
lettel néztek egymásra meröen, megvetóleg. 
A leány Pdes apja emelt vá.döt a legény el
len. ki három hónapon át mindeonap szor
~almasan ellátog~ttott lányáboz, s végre meg
kérte a lánya kllZét. Az eskth•ll napJán azon· 
ban otthagyta lányát a faképnél éf! rengeteg 
költséget okozott ez által neki. A biró meg· 
hallgatja a vádat és a lányt és a legényt eló
hivatja. A legényhez fordulva kérdi : 

- Mondja meg igazán, miért hagyta ol 
a Moyt ? 

A Jeg~ny JesUti SLemait és egy mély 
svhaj tör ki kebeléből. Egészen lehangolva 
felelé l 

- Ne kérdje azt a biró ur. 
- De éo tudni akarom. 
- Nem merem kimoo:iaoi. Felfogadtam 

az isten szine előtt, hogy soha senkinek élő
szóval Al nem mondom. 

- Es miPrt? 
- Mert szereltem öt. 
- Akkor miért hagyta el ? 
- Mert reá jöttem . • . 
A mellette levó lány arcza elhaluányo

dik és izgatottao közbe kiállt : 
-Nem igaz. 
A biró figyelme~teti a lányt, hogy nem 

Ilugedi meg a közbeszólást. 
- Kerem folytassa. Mire jöt t rá ? 
- De biró ur l 
- Mondj• ol akkor miért hagyta ott az 

esküvő napján. 
- Megc.salt, nem szeretett. 
- Ha?U,gság biró ur - vágott közbe 

a leány. - Szarettem ót a JPgelső perczt51 
kezdve. En ót nem csaltam meg, visszauta
sitom e gyanositást, látja isten lelkemet, mi
lyen ŐEZintt>n ~s igazán mondom el itt a fe
sziil.!t elott. Szer,.lmllnket megirigyelte egy 
nyomorult, a k1 éjnek idején mikor sznleim 
nem voltak oda haza, betört s1.0bámba és .•. 

• . . .• Ez okozta irántam elhidegülését, 
mikor bev~llottam neki. Nem voltam-e őszinte 
hozz&? 

-. }t;s ki v 1lt az a legény, a ki önnek 
küszöbét éjnek idején keresztllllépte ? 

- Megnevezni nem tudom, mert a azo
bában sötét volt. 

A biró erre megkisértette a szerelmes 
párt kibékiteni, de basztalan volt minden. 
Erre a biró beszólitja a leány édes atyját és 
vele is meg;kisérlette a kibékitést vagy ki
el!"yezést. Ezzel sem sikerült semmire sem 
meooi. Ez határozottan követelte, hogy vagy 
az okoz)tt költsé~~;et térítse meg n3ki, vagy a 
leányát vegye noül. A biró kijelentette, hogy 
na egyE:\ZSEÍgre nem akarnak lépni, akkor ité
letet kénytelen hozni. 

- TPssék iteletet hozni - kiált fel 
az apa. 

· - De édes apám. Ne kéuyszeritse rá a 
biró urat. 

- Megérdemli ez a legény. Hadd blln
bödjék, a ki ily_en va~ul élt \"iss~ atyai jósá
gommal és veled kedves leányom. 

- A p á m l> d es a p ám l B D csá 8· 
8 o n m e g, é n Y 11 g y o k a h i b á 8. 

- Mit beszélsz leány ? 
- Igen nem martem neked a mai napig 

bevallani. Bocsáss meg ... 
Az atya e szavak hallatá1·a kalapját vette 

és oda lép a biróhoz remegő h'\ogon vissza· 
vonta a legény elleni vádját. Leányának pe
dig" meghagyta, hogy többé soha b11 ne tegye 
lábát háza küszöbén. 

E szavakkal rohant ki a tárgvalé.si te
remből. 

-Nincs többé leányom! 
A fiatal legény a.z apa utiM állja, meg

mef!:fogja a.z apa kez~t és mrolt kényszt:trité a 
biró előtt, hogy vonja vissza szavl\.t, mert ó 
kész megbocsátatti a leánynak elkövetett hi· 
báját és ezennel me~Zkéri a leány kezét. 

Ez meghatot.ta az öreget a ezzel a tár
gy&lá.eoak v~ge volt. 

- lparügyek. Iparigazolványt nyertek 
ujabban : A r a C:. o n Tóth Jánosné, szül. Czakó 
Ilka szatóesüzletre, Kranse·Károly korcsmaiparra, 
StrDmberger József lisztkereskedésre, Kohn 
Mórné, szül. Rosenfeld Regina szatócs üzletre, 
Kun János magán küldöncz iparra, Mihajlovits 
György korcsmaiparra, Valeuta András kávéházi 
ipan·a; ~radmf'gyében : '?··P é c 8 k á n Stern 
Mór Gzattics. üzletre, Hosznu.lavszky Dénes mé
zeskalécsos ~s viaszgyertyaöntő iJ.tarra ; K i sj e
n 6 n Manuheim Lipót mészáros iparra ; Csa· 
nádble.jiryében: M a k ó n Moloár Imre bérkocsi 
ip~rra; lfunyadmegyében : A l e ó-N á d a s

-b a n Dirina György korcsma iparra, mig ellen-
ben A r a d o n Vidulovita Izidor szatócs üzle· 
tét, Varga Miklósné lisztkereskedését megszün
tette. 

-x- A kévekötő-aratógépek terjedése 
czim alatt ez év tavaszán egy kö:LiemP.ny je
jeot meg a lapokban, maly azt az örvende
tea ~oyt konstatálta. bogy a "Me. Corruick"
féle kévekötő aratóg~pek hazá.nkban mind. 
jobban terjednek. Ma mAr. mege~égedéssel 
emlitnetjUk fel, kogy •z emittett kozlAmény
ben felsorolt. és különben is 8t.ámos helyen 

ismert elónyök az idén is sok gazdát 
inditottak arra, hogy e kitünő és aránylag 
olcsó gépet, mely már a kitliot~:lések és első 
dijak egi\sz légióját mutat.hatja fel, beszerezze 
es ez által megmeneküljön az emberi muo
kaerövel járó aratás boszszankodásaitól, 
kellemetlensé~eitól tls lassusll.g!ltól. - E 
gi>p rendkivüli muokakPp~ssége szilárd-
ságs és könnyü kezelése te8zi esak le 
h<>tové '\noak Alterjedédét hazánkban. Ell 
miután előre látható, hogy "Mr Cormick"-ftlle 
kévekötő aratógi\poek jó hire még számusa
kat fog anna~ beszo;rzésére indítani, sziiksé
ji1;esnek tartjuk megjegye~ni, hogy M li ll e r 
Emil ur budapesti jóhirü mezőgazdasigi gép
raktár tulajdonos (Yáczi·körut 76. sz.), a vi
lághirU Me. Cormick- féle gyár képviseJöj eszi
vesen ad e tárgyban b5vebb felv1lágositást éa 
vásárlás eselén - kivánaira - nemesk mun· 
kába állittatja a gépet, hanem annak keze
léaJt be is tanittatja az arra hi\'atott mun
k&asal. 

Hazánk fill a f"óvároM. 
- ld6)árát. H a z á. nk b a n: Nyugatias, részben 

északkeleties mérsékelt s~elekkel. ll hóménéklet vala· 
mint a Jtlgnyomál. is többnyire kevéssel nagyobb lett
- Az idó vP.ltozó folbözetü, csendesebb, hüvös, i1t-otl 
kevés esóvdl. - Kilá.tás a jövő idóre : H a z á n k· 
b a n: Nyugawn derűs, keleten még változó idót v!\r
h•tni, itt ott kevés csapadékli:al. 

- Hirlapirodalmi brigantaggió. A "Pesti 
Hirlapu irj• : Erdekas háttere van a so
mogyi levél ellopást\nak. Az eljaré.s zárt aj
tók mögött folyt ugyan le eddig a levéltolva
jok ellen, d~ egy eredeti részletéhez molgis 
bozzájutottuok, még pedig lopás oélkUl és in· 
gyen. A somogyi levél ugyanis nem volt az 
e l s ö, melyet a belUgymiDiszterium titkos 
iratai közül elcsentek. A tolvaj urak már 
előbb lopogatták a titkokat, még p~dig eset· 
ről-esetre annyi szerencsével, hogy már v á l
l a l a t o t is akartak alapitani az indiscre· 
tióra. Látván ugyanis, hogy ezen az uton 
sensatióra lehet szart teooi, hónapokkal ez
elött arra a nem épen UJ gondolatra 
vetemedtek, hogy l a p o t fognak alapitani 
azon reményben, hogy a lap "kolossalis l'l· 
IeplezésekkPl" fog utat törni mallllnak a kö
zönség szivéhez és zsebéhez s még azon tul 
is lesz annyi érdekes anyag a - belügymi· 
niszterium leréltárá.bao, hogy abból j-l Uzle
tet lehessen csinálni á la. Caffarel. V11lóságos 
hirlapirodalmi briga.ntaggio volt te:tát készu. 
löben, mely lefözte volna azon ismeretes la.· 
pokat, a melyek ezt a mesterséget - elv és 
tartillom híján, - bizonyos számittissal tlzik. 
Már kerestek is egy jó nevll szerkesztöt ; 
ilyen azonban nem találkozott. Az irodl\lom 
jó nevei közUI senki sem vállalkozott a hara
u;iaságra. Igy ~llott a dolog, mikor a somo· 
gyi lavéllel elkövetett csioy után beUtött a 
hivatalos meoykó. Most már termeszetesen 
gondolni sem lehet többé az ilyen vállalatra 
ot a handából az csak az igatán boldog, aki 
ép bórrel meoekedhetik a közélet teréróL 

- Jozsef föherczeg -· kocsitoló. Szal
Jer Antal acsai arató-gazda, kedden kukori· 
crával megrakodottan jött Alcsuth fel Góböl· 
já.rá1>ról. Az alcsuthi szölöhegyig minden baj 
nélkül eljutott, de itt már nem birta a nehéz 
terbet a két ló felvontatui a meglehetős gyor
san emelkedő hegynek. A szegény ernher 
erölködesét észreveszi az ut malletti szólöjé 
ben idózó József fób.erezeg 8 miot a n~'ej. 
H1rlap"-nak irják, oda szól közelében levő 
tisztjeinek : "MenjUok urak, segitsDnk annak 
a bajlódó szegény embernek. w E~zel neki i o· 
dulnak s a föherezeg is e@'éSz erejéból tolni 
ke~di a koesit. Dq a lovak észrevéve, hogy 
ruegy .& koesi anélkül is. ha ök oem huzzák 
is, Eg?szen a tolókra látszottak bízni a. nehéz 
munkat. A filherezeg megmosolyogva a fur
fangos gebéket, tisztjet baküldle a kastélyba, 
hogy hozzanak ki az uradalmi istállóból két 
lovat, a melyek megérkeztével Szaller Antal 
u~yan ct~ak nagy boldogon vonatta fel kocsi
ját a föherezeg szép lovaival. 

- A felirat. Ott pompázott a ház asz
tltlán, pompás cllamoia-8zin kötésben, diskrét 
araftyozással, ealigraphieusan irt tartalommal 
• . . A képviselök kiváncsian kérdezgették : 
mi is •z, 8 egy ellenz~ki lapszerke~ztő ki
vánesiságál is felkeltette a azokatlan külsPjll 
1kirat. n Valjon mit rejthet ?M .Látod," fe· 
lelte rá egy gonosz ötleteiről ismert honatya, 
"itt a legszebb alkalom arra, hogy a haz&t 
megmentsétek. Csak alklllmazzátok erre , 
"közokirafra" is a z t a m e t h o d 11 s t, 
mitarraa bizonyos állitóla
g o s e o m o g y i l e v é l r e, s a többség 
válaszfelirata nem iog az uralkodó elé jut
hatni. S ebből esak lesz anynyi ha~>zna a 
közllgynek, mint ama bizonyos másik ok
mány "e l v es z és é b ill." (Ez11tán már az 
ilyen dolgokat igy bivjti.k.) Biztosithatjuk azon
ban olvasóinkat - jegyzi meg a ~Nemzet", 
- hogy a bhatott tényezök e. beszélgetés 
folytán megkétszerezetten éber őrködésének 
sikerOlt az azóta a ház pecsétjével ellatott 
okmányt miod e perezig minden b a z a
m e n t 6 t é n y ellen megőrizni. 

- Szóváltás. Ellenzéki lapok, nagyokat 
sejtehe közlik most a lcövetJCezó incideost : 
A közgazdasági bizottság most a bortllrmelés 
védelméről szóló törvényjavaslatot tárgyalta. 
Ebben vannak a "mtibDr"-gyártás korlá.tozá
&~ár~A vonatkozó intézkedések is, mE>Iyeket épen 
nem tartanak kielégitőnek szok, kik általában 
az eltiltáa hivei. A ,.múbor'" Széchenyi Pál 
gr. miniszternek már sok bajt okozott, ~ va· 
lószinnh•g fog okozni mflg többet is. Mivel 
pedi~ folyvást e~zónyegen forog a kapnsvári 
maodátum betegségA io : nem csoda, ha ó 
exeellentiája idegesen járt a mUbor tár,l!"ya
lésaira. Ni..tos ez időszerint országszerte haj
szoltabb két notab!litá.s, miot az intendáns és 
a miniszter ur. Szerdáo midón a bizottságban 
1 milbor definitiója került tárgyalásra, H e g e· 

d n s Sándor módositvíoyt adott be s midön 
ezt motiválta, S z é c h e o y i gróf oda hajolt 
az államtitkárboz, s nevetve moudott val&mit. 
H e g e d fi s erre oda IIZólt: "Kegyelmes 
uram l ha kineveti az ernlert, a helyett, hogy 
kihallgatníi, akkor lt>llet~tleuoé válik a tár· 
gyal as." A m i n is z te r lS felpattant ~En nem 
engedem senki nPk, hog_; eo gem kot·holjon s 
tetteim felett rosszalólag szóljon. l:f e g e. 
d U a : ,.Nem azért vagyunk itt, hogy egy· 
mást kinevessiik.~ M i u is z t e r: "Eo D"m 
fogom ttlrni az ilyPn kifejezéseket. Hogyan 
tetnik tudni, hog-y P.n a bizottsági tag ur fe· 
lett nevettem ?· H e g e d Us: "Ha nem 
felettem nevetett a miníszter ur, tessék: fel
tenni bennem annyi becsületet, hogy tett 
me!!"jegyúsemPrt en!o(edelmel kérek. u A m i-
n i sz t e r: "Ha baja van velem rendelke
zt>sPre állok." H e g e d ll s : • Többet nem 
muodhalok, mint a mit moodtam; igy nem 
leh'lt tárgyalni." E dialog hevesen folyt. 
F a l k Miksa előadó megpróbálta a csititait, 
de nem boldogult s felsóhajtott: "Néha jó 
vol oa a rövidlátas. w Arra értette, hvgy ha 
Hegedils Sá-ndor nem látja meg a minisz.tert. l 
a mint az államtitkó.n\hoz hajol Ps nevet, akkor , 
elmarad e scéna.. A tagok p~dig azt go'ldol· l 
hatták és az olrasók is bizonyára azt gondol
ják, hogy "Mindig jó a belf.tlis !" Es ez a 
gondolat nem Hegedils Sándorra vonati(ozik. 
Mit nevetett a miniszter vagy nem : azt nem 
tudni, de az bizonyos, hogy a bizottság a 
Hegedils Sándor módosit(lsát k o m o l y a o 
vette és elfogadta. Az ülés után Hegedüs 
Sándor sorba kérdezte a bizottHagban levő 
barátait: .Tartozik-e magának vagy a miuis
ternek azzal, hogy a párbeszédnek folytatása 
legyen.~ Egyhaogu volt a v.ilasz: "Ne1n tar
tozik, mart kifizettek egymást.~ 

- A legrégibb szolgabiró. Abban, amit 
az utolsó 25 esztendő alatt megyének neveztek, 
mely az átalakulíU~ek, vajudások aunyi baját 
érte át, nagy dolog valakinek becsülettPl s any
nyi elismerésre szolgálni, miot azt a bethleni 
járás főszolgabirája, .!<'Ioth F. Adolf tette. O 
1862 óta azoigabirája & járásnak. Igazi minta
hivatalnok. Dolgos, igazságos, lelkiismeretes és 
olyan rendben tartja községeit, a mely példa
képen szolgálhat. Az elismerés jeleivel is talál
kozik lépten nyomon. Nemcsak a járásában eze
retik 11 felettes ha.tós9.gai becsülik, de pár évvel 
ezelőtt kittintette a királyi kegy is Most, hogy 
25 eszte!Jdejét tölliitte be, névnapját arra hasz
oáita fel a betbleoi járás körjegyzó·egyleLe, hogy 
ünnepelje a derék, ezeretett embert. Az egylet 
közgyüléséről Somkerekeo, a teljes számban 
megjelent kiirjegyzó· kar üdvözlő táviratot küldött 
Flotbnak Bethlenbe. Az ülés ntán az egylet 
Betblenbe ment, hol Flotb lakik. Az egylet el
nöke, Simon Károly üdvözölte a fószolgabirót. 
Flotil meghatottan válaszolt. Azután átadták: a 
vásárolt emléktárgyat, egy csinos kivitelü, érté· 
kes eziist serleget és tányért, egy gazdagon ara
nyozott gyertyatartó és egy értékes albumot, 
melyoek első lapján a főispán, a m&eodikon az 
ünnepelt arczképe látható. Az album többi lap· 
ját az t>gylet tagjainak arczk~pei töltik be. A 
rögtönzött iinnepély után vidám lakomán éltet· 
ték a kötelességét becsületesen teljesítő embert. 

- "Vér nélkül," 4'1 idei nyár vége felé 
egy W. nevü öreg ur érzékenyen megsértett 
két fiatal embert, a kik &/lY fól'árosi clubban 
kártyáztak. A mai társadalmi felfogás ezerint 
persze az ügyeL esak egy mód on lebetett el
intézni; párbajjaL W. elfogadta a Ifihíváso
kat s a segédek pisztolyban állapodtak meg. 
Feltételek voltak : harmincz lépés egysz.,ri 
golyóváltásf'al. Az első lövés mind a két eset
ben a sértett felekké volt. Kikötötték, hogy 
az esetre, ha W. az első párbajban nem se
besUI meg, azonnal elintézik a másikat is. 
Mikor a feltételek igy meg voltak állapitv~~o, a 
három fél segédeivel és ket orvossal D e b-

A ••CY világ. 
Stephánla trónörökösné Bécsben. 

Stepbáoia trónörökösné negyedfél havi távol· 
lét után szardán r<~ggel legjobb egészségben 
Bécsbe érkezett. A pályaudvaron Rudolf 
trónörökös, Coburg Fülop herezeg és Lujza 
berczep:asszooy fogadták. A trónörökös !ese· 
gilelte hitvesét - ki ragyogó szinben van 
- a kocsiról s gyöngéd~:n üdvözölte. Ezután 
a tarsaság az udvari várótllrembe ment, ahol 
reggelit azoigáltak fel. ~'élórai időzés után a 
~rűnörökös pár az egybegyUlt közönség lelkes 
éljenzésa közt zárt u:ivari kocsin Laxenburgba 
hajtatott. 

- A kilencz-szobás lakás. Az eset 
nem afféle közönsége€ lakás-kérdés. Annyira 
nem, hogy a bécsi képviselöházban interpel
latio tárgya is volt. A dolgot egy lap kezdte 
először szellöztetni. Ugy irja, hogy lovag Dll· 
najewski Szaniszló, a péozUgyminiszter fia, kit 
négy é\-i szolgálat után kerületi kapitánynyá 
léptettek elő, nagy zavarban volt, mikor meg· 
érkezett uj állomáshelyére: Saybuschba. Ki
lencz-szobás lakást keresett, de nem talalt 
UresE'n öt-szobásnál nagyobbat. Mit volt 
mit tennie, elfoglalta azt. Közvetlen 
szomszédja egy törvényszéki fiatal hivatal
lnok volt, a ki négy szobában hkott. 
Dunajewsky nagyon s:~.erette volna öt szohá
jához C!latoloi a szomszéd nágy I!?.Obát ; ámde 
a filltal tisztviselő nem akart kiköllözködni. 
Dunajeweky azonban módjá.t ejté, hogy sza
baduljon töle. b'tllszólitotta, hogy folyamodj~k 
előléptetésért 8 áthelyezésért Kukóba. A fiatal 
ember megirts a folyamodványt, de főnöke 
UP.m fogadta el, mPrt Krakóban nem volt üre
sedés, oem hirdettek pályázatot Ekkor a pénz
ügyminiszter fia maga vette át a folyamod
ványt s küldte fel Bécsbe. S nem hiába tette. 
Rövid idóo megérkezett az átbelyezési ok
mány ; a kerületi kapitány lakás-kérdése meg 
volt oldva. Igy írta a "Nowa Reform&" s igy 
mondta el a. Házban Steinwender képviselő, 
ki egyszerre interpellá.lh ez ügyben a kor
mányelelnököt s az igazságUgyminisztert. Elő
ször is azt kérdezte ; igaz-e, hogy igy 
történt ? 

- Sikkasztósok nagyban. A londoni 
Vagliaoo b~okárczQget felettébb megkárosít& 
e~yik segéde. Börzei veszteségek fedezésére 
odessai pénzilsleveleket hamisitott s 60,000 
font sterling erejeig kárositA meg főoök~it. 
Volt társa is, kivel még 20,000 font sterling
gel börziáoereket szedtek rá. Fedezetlll esak 
hamisitott váltóik swlgálnak. Egy üzt'r vélet
len iodiscretiója által jöttele a csalás nyomára. 
Nem csekélyebb az a sikkasztás, melyet Papa, 
tekintélyes pármai polgár elkövetett. Rá volt 
bizva a sziciliai cbolera által sujtottak javára 
gyüjtött pénz. A vizsgálatnál a befolyt 80.000 
lira hE!Iyet csak 800-at talált:ik. Girgenti 
községi pénztárában pedig egy millió !ira a 
hiány. A hivatalnokok közül többeket el
fogtak. 

- Mi mindenne!< nem oka az anyós 7 
Nem rég, arra a kellemetlen felfedezésre ju
tottak, hogy Chavanna dr. geographus afrikai 
utjairól kiadott könyveit, melyeket szeréoyen 
elsö adalékoknak uevezelt Afrika tudományos 
megismeréséuez, a német Loango-expPditio 
jelentéseiböl bóditotta. A fametszvényeket ide· 
gen photogra.phia1 felvételek nyomán készit· 
tette, mPg pedig engedelem nélkül. E tényt 
most a berlini földrajzi társaság is consta
tálta. Az ellene felmernlt vádakkal szemben 
Chavanna kijelenté : .Anyósa elégette iratait, 
mire elkeseredésében plágmmhoz folyamo
dott, hogy a munkát elkészítse." A földrajzi 
társaság e nyilatkozatot harsány kaezajjal fo
gadta. 

KÖZGAZDASÁG. 
Vegyes közle,m~ayek. 
- Ertéktözdei hetiszemle. B u d a p e s t, 

oct. 20. (A "Ma g y a r Me r c u r" tudósi
tása az "Aradi Közlöny" számára. A közelebb 
mult héteo a tőzsdei irányzat lényegesen szilár
dult. Nemcsak a járadék piacz heverte ki uon 
veszteségeket, a melyeket legutóbb a külfóldi 
piaczok kedvezőtlen hangulata és a pénzdrága
ség hatása miatt szeovedett, hanem a vezető já· 
t~kpapirok is emelkednek, jeléül annak, hogy a 
tózade bizik a szilárd irányzat tartóssáp;ában. 
Egyébiránt ez idő szerint nem is rorog fenn ok 
az aggodalomra. A politikai világban teljes szél
csend uralkodik, a pénzügyi téren a pillanat· 
nyi pénzszüke elmultával, nagyobb pénzü~yi 
müveléseket várnak, a melyek két végtelenü! 
élénkilóleg fCJgnak hatni a tözsdeüzletre. A mig 
tehát egész héten át szilárd irányzatot koosta
tálhatunk, tegnap este a tőzsde hirtelen ellany· 
hult ama birre, ho~y egy nagyobb német bank 
megbukott. E hir főleg Berlinben okozott nagy 
riadalmat, a minek visszahatása nálunk sem 
maradhatott el. Ma már a hangulat kissé ja
vult. A részletekról megemlitjük, hogy bank· 
részvények erősen emelkedtek, később lanyhul
tak. Kereskedelmi bank: részvények isteneeen 
drágultak. A járadékpiaczon áltáláoos javulás ál· 
lott be. Köztekedési vállalatok papírjai gyengül
tek. A helyi piaczon . csekély volt a forgalom. 
A valuta olcsobodott. A sorsjegy piaezra az ár
emelkedés napról·napra f()Jytatá8t nyert. 

•••••Aslet. 
(Október 21.) 

(B.) Készáru nagyban 26.75 kicainyben 
26.25, hordó nélktll per 100 liter "/. 

(Október 21.) 

Gyen~e kioálat, sllrgós vét~lkedv, az 
irányzat szilárd, 12,000 mm. jött forgalomba, 
és változatlan áron adatott ei.Buza őszre 6.95 
5.97, buza tavaszra 7 27-7.28, zab öszre 5.30 
5.32, zab tavaszra. t.65-5.66, kukorieza ta
vaszra 6.67-6.68, káposzt&·repeze 10.85-
10.9S. 

Hivatalos árfolyam 
a budapesti áro· és értéktőzsdén 1887. évi 

október hó 20·án. 
Magy~ aranyjáradék 6 11 • -.-

9990 
86 ot 

U9.50 
97.-

. 112.
. 104.
. 104.

Magyar aranyjáradék -' n. • . . . 
Magyar papirjáradék J) n. . . . . 
Magyar vasuti köl~sön . . . . . 
Magyar keleti vuuti államkötTény l. kib .. 
Magyu keleti. vuuti állawkötvény 2. lrib. 
Magyar keleti vasuti államkötvény 3. lrib .. 
Magya.r fóldtehennenteaitési •kötvény . . 
Magyar földtehennentesitésö. kötv. záradék 
Temes-bí.rui.ti fóldtehermentlll!itéai köhíny 
remu-bánáti fólt.ltehermenteaitéai köt.li.r. 
Erdelyi foldtehermentesitéai kötvény • 
Horvát-niavon földtebermenteaitéai köt. 
Magyar &zóllldézamavilts~ kötvény 

•. 104-
. 104.
- 104,.-

Magyar nyeremény-sorajegy-kölCllön 
fiszaszabályozási él az~gedi Borsjegy 
Osztr&k járadék papirban . . 
Osztrák j&radék "züstben . . 
Osztr&k jt.n.dék aranyban . • 
1860-iki osztrik álla.rnaorsjegy 
Ontrák·magyu bankréazvény 
Magyar hitelbankréBZVény .' . 
Outrák hitelintézeti réezvíny , 
gzüst . . • · • • • · · 
:::.. ,. kir. &n.IIJ • • • • • 

20 franko• a.rany (Napoleond'or) 
N emet birodalmi márk& 

. 99.50 

. 122.60 
• 123 25 
• 81.25 
• ~2.30 
. 111.76 

136.
. 870.
. 287-
. ~1.80 
-.-

r e c z e n b e utazott. V alahol Debret'zen 
környékén választották a párb~j helyét. Az 
urak vadászruhában utaztak, ho~y elkerUlje
nek minden feltlloéBt. Még Burlapesteu meg
töltöttek három pár pisztolyt s beJetették azo
kat e~y szekrénybe, melyet csak a sziohelyen 
nyitottak fel. A eegérlek telszólitották a fele
ket, hogy békuljenek ki, minhogy azonb11n 
ezek nem voltak erre hajlandók, harmincz lé· 
pésnyire felállitották öket. A segéd j•!lére az 
egyik fiatal ember, a ki sorshuzás utján mint 
első állt W.-vel szE>mbe, lótt A golyó nem 
talált. Erre W., a kinek most lőnie kellett 
volna, letette pisztolyti.t a földre és segérlei
nek arra felszólitására, hogy lőjjön nyu
godtao azt felt>lte, hogy neki nincs oka 
arra, hogy megsebesitsa ellelenfelét. Izga
!Dttsá.gában sértő kifejezést használt, a mit 
nagyon sajnál, de azért ellenféle iráut 
nem viseltfltik elleoséges indulattal éa az 
ügyet befejezt'ttnek tekinti. - Hanem ami 
mf.sodik ellenfelemet ilh•ti. - végezte W.,
majd megmutatom, hogy biztos kezem van ! -
Erra második fiatal ember foglalt állást és 
rálőtt W.-re. A golyó ennek nyakát horzsolta. 
W. aztán ugyanabból az okból rnsgint letette 
pisztolyát és megint nem lőtt. A társaság erre 
visszament Debreczeobe s ott kedelyea va
csorát tartott, Este mindannyia.n visszautaztak 

- Rövid hirek. B o u l a n g e r l e -
á n y a, hír szerint, végleg arra szánta magát, 
hogy karmelita·apácza lesz s már jövő héten 
kolostorba megy. - A. g ö r ö g ki r á l y i 
p ·á r szerdáo több havi távollét után haza ér- Lendon • • • • 
kezett Athénebe. - A p á r is i R o i ts c h i l d SO mukoa arany 

6.90 
11.90 

61.85 
. 1!5.30 
• 12.2{1 

leánya, Aline bárónő, hetfőn kelt egybe S11ssou ================= 
AlbertteL - A e z á r, kopenhágai hirek sze-
rio t, nem várja meg négy beteg gyermeke fól· IDEGENEK N:ftYSOBA... 
gyógyulását, hanem már a jövő héten hara (Október 21.) 
megy. - Ma ck e n z i e, dr. mindeo ellenkesó Feb~rkereszt-uálló. Konopi N:, birt.és c~a)idj~. 
birekkel szemben, ujra és határozottan kijelenté, Ziffra N., kir. ügyész, B.-Gyura. Kohay Damelne, 
h é t t Ó ·· ""k"' b · · · ó Bpest Klein J>inos, keresk., Uj-Pest. Klein Sándor, ~gy a n me r noro os &J& }Unms ta. nem kereslr., Bpest. Sugár D., RozenbHih N , Gro88 N., 
UJUlt mt>g s kellő óvatosság mellett nem IS fog utM.ó, Bpest. W~ner N., Reichel N., Neubaner N., 
visszatérni, hanem bár nagyon lassan, gyórJulni Hauser N., atazók, Récs. Kohn Ricbard, utaző, Prága. 
fog. - Am ess i n a i "Im pr z i a l e~ több l Jeutsch N .. utazó, Fnu~kfurt. . 

1. l"· "- 1 ll 't t• f lb" "'-t k" -1 1 TU<"herer-szállo. Gáll Sándor, b1rt., Datton y, •. sz .. z a alrtw~sa e a o • e IVao OZQ lill o asz s· . Ed b"rt Kovácsháza Heim.... Vilm08 Ki88 
·fi á b l k't b d tot lma! e, 1 ·• • .,~ • 1 JUS g oz, a a 1 son sza a esapa arra az Béla, hivatalnokok, Bpest. 
eae\re, ha Oroszország erőszakoskodása ellen a Nádor-sdlló. Szilágyi N., birt., Dombegyház&. 
bolgárok védelemre azo rulnak. - A. b é cs i S~~eher l<'erencz, ezred-orvos, Trieszt. ~z~nlmiklós Gy., 
köz 8 é g i 8 o r sj e g y ek 200 OOO frtos fó. intézó. Stem József, keresk., ~pest. Frid~iinder Aron, 

, . ' . keresk., Beregszá.sz Frank Fngyes, ntazo, Bvest. 
nyeremenyét Ort-Pauh asszony, a prágat cseh .\ranyoroszlán-mUió. Rollay István, gyógysze-
nemzeti ezínház szerencs~s naivája, nyerte meg. ...~sz, S.-A -Ujhely. Buska Jó1,sef, karmester, Piski. 
A naiva a sorsjegyet ajándékba kapta:s el is zá- Dóka Mstyá.s. asztalosn:eg~er. Jós~hely. . . 
logositotta 8 csak a oapo"ban váltotta ki. IU:romklrály•Hntlo. Pap VllulOS, b1rt., Var:t~-

, Beles Janos. lelkész. Odvas. Dr. Low N., orvos, St

8 Z I N H Á. Z. 
- oetóber 21. 

Budapestre. Azt hitték, hogy az ügy be van fe- - "Lili" ez a bájos zenéjll s tizenhárom 
jezve. De nem ugy történt. A napokban próbás franczia picántéria, ma este alkalmat 
ugyanis a két fiatal (!robert arra figyelmez· adott ismét S om l 6 n é-V a d n a y Vilma 
tették a clubbao, bogy nem intézték el az asstonynak, hogy utánozhatlao elegantiáju elő 
llgyet lovagiasan. Nem lett volna szabad el- adását és finom érzékkel pointil·ozott eoupléit a 
türniök, hogy W. ne lóJjöo. A két fiatal em· közönség zajosan megtapsolja 11 az utóbbiak kö 
ber erre u j r a. ki a lí a r t a h i v a t ni zül .Oh, mi bvhó val ék !w ••• kezdetUt meguj· 
W.-t, noha azzal E-gészen barátságos viszony- rázta.ssa. P linehard-o t K i s s Mibály j&tsS~.t&, 
ban éltek. Szerenc.sére azonban nem akadt éleokeo, sok kt>délylyel. Ezzel azt akarjuk 
ember, a ki ilyen felesleges löporpazarlásbao mondani, ~ogy a mily~n -~redeti . naturbusc h 
segédkezett volna. volt az. els? ~elvonás ku_rtosében, eppen ?!yan 

_ Rövid hirek. z u b 0 v i c 8 százados fe~ch ,es hodttó volt,_ mmt a gyors . car~1ere·t 
most kapta meg azt a Medsidje-rendelt, melyre ,. eswálo hadnagy, k1 m~r CSPk Játsztk az 
épen tiz évvel ezelőtt !tlehemed Ali pasa a ka- asszo~.yokkal. A h~rrnad~k felvonásbau ~on
zelyevoi csatatéren állitotta ki számára az okle- l ban to?b erőt és fnss~ss~get !Dutat~tt, mmt a 
velet s melyról azóta a kitüntetett U!!yaoosak ~enny1 megen!';P.db~to •. K u II o y l volt ~~ 
megfeledkezett - Sz e g e d e n az alsóvárosi or~g s folytoo tf;odo ne?mte. Nagyo~b, dl
igazgató nt>m kevesebb miot 735 olyan tankö- ese~etet neD?. ~karu~k a Jeles bt~I sz1oe~z e 
teles gyermeket irt össze, a ki nem jár isko· eab~net-alakJarol, ~1nthogy Kassal utá~ • 18, a 
lába. _ G u t 0 r 0 n GottHeber módos molnár- legelve1hetőbb car1caturát adta, a kozonseg 
meater házában ritka családi ünnep volt : há- nagy mulattatására. 
rom leányának volt egyszerre a lakadalma. - - Szinhazi rövid hirek. Miodszentek nap-
A z o r a v i c z a i "A r a n y k ö r", mely si- ján az aradi szinhá~ban a D o bs a L a j os 
kerrel buzog a magyarság terjesztése körül, "Sz e n t·I st v á n"-Ja kerül szinre, nagy lát
legujabb kimutatás szeriot 163 tagot számlál a ványos_ kiállitással.. - fi' e n y á r_i Mór "p o
vagyon& lbü!:l frt. - S z áz é v e s h l p e r u r u l J á r t k é J u t a z ó kM cz•m alatt egy 
jelent meg panaszra a székesfehérvári járásbi· három felvonál!os forditott vigjátékot nyujtott be 
róságnál, Demko György a neve s becsületsér· Krecsány1 igazgatóhoz. A darab igen ha~os-
tési vadat emelt egy szomszédja !\llen. nak igérkezik. 

mánd. Lele !st\'án, jegyzó, Agris. Pap Aurel, jegylló
segM. Kurties. lnfelder Károly, kercsk., Zám. Kerpl 
N., keresk., Kurtics. Jo'rcind D!\vid, keresk., Iratoa. 
Spitzer N., utazó, Temoevar. 

Arad városi e s z l n h i z. 
Folyó az&m 17. t'; l. kisbérlet 17-dilaz. 

Szombat, 1887. október bó 22-én: 

Operette 8 felvonásbun. lrták: Zoli F. és Genée R. 
ZenéjH: Souppé l!'erencz. (Runde:W : Krecsányi.) 

Sze~élyek : 
BJcea~cio Gio,·anni, olasz beszélyh-ó 8.-Vadnay Vilma. 
Pietro, palermoi herc>;eg Kiss Mih&ly. 
Sealza. borbély - - Nyilasi .MátyB&. 
Heatrice, neje - - - Litzenmayer Sz. 
Lotteringbi. bodnármester Kulinyi Márton. 
Izabella, nej6 - - - Krec8Anyiné. 
Lambertuccio. szatócs - Fenyéri Mór. 
PetronPIIa, neje Thnasso~ics M. 
lt'iametta. nevelt leányuk l:o'rank Boriska. 
A tostkánai herl•zeg mayorC:omusa Rózsa Deu;ö. 

Kezdete '7~ wfge 10 6rakor. 

Holnap, vasárnap, bérletfolyamban, e szinpadon először 

A. szökött asszony. 
Et~eti népszinmti énekekkel 3 fehon~b&n. Irta : 

Csiky Gergely. 

Felelős szerkesztő és .kiadó : 

H l • D Y Á R P Á D. 
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Hirdetmény. 
Közhírré teszi alólírott földhas z. onbérló, 

hogy l:uttyin melletti kujedi bérietén 50 va,qy 
100 darab 

szarvasmarha teleltetását 
jutányos ár mellett elfogadja. 

A jószág igen jó minőségü buza- és zab
szalmán, azonkivül elegendő buza· és zabpoly
ván teleltetetnék. Istállók rendelkezéHe állanak. 

Azonkivül van alólírottnak egy l O öl hosz·· 
szu, 3 öl magas és 3 öl szélAs kaz.al szénája 
is, mely a bérbevevőnek a tavaszi etetésre, eset
leg jutányosan á.tengedtetnék. 

A nyári idényre pedig ezíntén 50 vagy 100 
darab szarvasmarha legeltetésére jutányos ár 
mellett legelőt bocsát bérbevevő használatára 
és e ezerint a szarvasmarha telelteté~e és nya
raltatása is e helyen történhetik. 

A szarvasmarha teleltetés- és nyaralta tás a 
hiányában, alólirot t elfogad 800 vagy 1 OOO da
rab birkát is, a fentebbi teltételek mellett. 

Értesülni lehet alólirottnál Kujeden, Buttyin 
mellett; u. p. Huttyin. 

. Stern Ármin, 
727 2-3 földbrrió. 

~i:rCLet:r:o.é::n.y-
A herezeg su· kowski J óz.sef Mária ó ke

gyelmességének Aradmegyében fekvő, pankotai 
uradalmához tartozó, Szöllös-Csigerell községbeli 

italmérési jog 
1888. évi január hó l-tól kezdve három egy4 

másután következő évre 'Jw,szonbérbe adandó. 
Felhivatnak a bérieni szándékozók, misze" 

rint zárt ajánlataikat 10 százalék bánompénzzel 
ellntva és alulirotthoz czimezve, f. no-vember hó 
30-ig beadni sziveskedjenek. 

A bérleti felt.ételek alulírott irod·~jában 

Aradon és az uradalmi felügyelőségnél Panko
tán betekinthetök. 

Az ajánlatok elintézésa f. évi deczember 4-ig 
megtörlén ik. 

107-1887. hagy. sz. 

BONTS Dö~E hra~i kir. közj_~E~_töl. 
743-1.3. 

Unkéntes árverés. 
A néh'\i Vásárhelyi János örökösei közös tu

lajdonához tartozó : 
a) az etlelspa.cher-simándi 2213. sz. tjkvhen 

felvett telekkönyv ezerint 280 katasztr;ílis hold 
és 760. O öl kiterjedés ű tövise,qyházi postabidok 
összes tartozékaival és a hozzá tartozó kir. ki 
sebb haszonvételi joggal; 

b) az edelspacher-simámli kir. kisebb ha
szonvételi jognak a néhai Vásárhelyi Jáno>~ tu
lajdonához tartozott edelspacher-simá.ndi ne· 
mesi birtok után járó 1/16 része; 

c) az edelspacher-simándi 226. sz. tljkvben 
felvett telekkönyv szarint 1 kat. hold és 1516 
n. öl terület ü maradványföld; 

hivatalos közjegyzói irodároban f. évi no
vember hó 13-ik napján délelőtt 9 órakor Arad 
sz. kir város árvaszékének 2865-1887. sz. 
végzésével nyert megbízásalapján önkéntes nyil
vános árverésen elfognak adatni. 

A venni szándékozók az árverési felMtele
ket a mai alólirt naptól kezdve naponként d. 
e. 9-l. és d. u. 3-6-ig alulírott közjegyzői 
irodábán megtekinthetik 

Kelt Aradon, 1887. október hó 21. napján. 
Eo:c. ts Dör.c..e, 

kir. közjegyzó. 

18523-4 79. szám. 652 1-2 

Hirdetmény. 
A város tulajdonát képe?.Ő pálinka.-mérési 

jog házilag való kezelése, a nagyméltóságu m. 
kir. belügyminiszterium 64036-1887. sz. intéz
vén_yével jóváhagyott szabályrendelet alapján 
1887 november l-től életbe.lép. 

Azon egyének, kik a pálinkamérést a há
zilag való kezelés alatt már november l-én 
megkezdeni, illetőleg folytatni akarják már 
meglevő üzletüket - a szabályrendelet 2. §-a 
értelmében, kötelesek bezárólag f. é. október 
28-dikáig, a kezelés végett ezervezett központi 
irodában (a városi pénztar helyieP.gébcn) beje
lenteni, hogy a pálinkamérést hol (maly város
részben, utczában és házban), mily helyiségben, 

Kelt Aradon, 1887· évi október hó 19-én. mily módon (mint füszeresek, kávésok, czukrá-
Tagányi István, szok, sz~t~cs.ok, korcsmár.osok avag~· ra~táro. 

Hogy ezen bejelentés f. evi október :l8-di
káig megtörténhessenek, a pálinkam?rők nagy 
számára való tekintettel a közpon i ír )da már 
október 25-ikén megkezdi müködéeét s elfo· 
gadja a bejelent.éseket. 

A szabályrendelet 18. §-a értelmében -
a bejelentéssei egyidejüleg ba kell vallani a.z 
illetőknek, hogy a pálinkamérésnek nov. 1-én 
való megkezdésénél mily mennyiségü ital lesz 
üzletükben csapra ütv(>, a kimérő helyiségben 
elhelyezve és készletben tartva ; továbbá a 
cs pra. ütendő és a kimérő helyiségben elhelye
zendő italok után az illetékeket előre le kell 
fizetni ök. 

Minthogy azonban a pálinkamérők tulnyo
móan nagy része azokból fog állani, kik a p<i.
linkamérést jelenleg is gyakorolják, tehát a 
kik a pálinkamérP.st november l-én nem meg
kezdeni, hanem folytatni folytatni fogják s 
ezek kevés kivétellel nem leszuek azon hely
zetben, hogy a nov. l-én kimérés alá veendő 

Azon egyímek, akik az italok mennyiségé
gének bevallását a bejelentés alkalmával vagy 
pedig a fennebiek ezerint átmenetileg és kivé
telesen megengedett módon f. évi november 
l-jének reggeli 8 órájáig nem teljesítik, a sza
bályrendelet 2. s 17. §§-ainak, megszegőiül fognak 
tekintetni e ellenükben a 6. 7. és 8. §-okban 
megállapitott büntet~sek fognak alkalmaztatni. 

J\ilinden pálink arnérő a:.: október 2 ó-től 
28-ig terjedő idő alatt eszk zlendö bejelE>ntés 
alkalmával a. közprnti irodában a Rzabályren
delet egy p~ldányá.t, két bevallási ivét s egy 
könyvecskét, a malyben az illetékek fizetésére 
szóló utalványok állittatnak ki e a fizetések 
megtörténte, - elismertetik - fog kapni, kö
teles lesz azonban ezeknek értékét, mely a ki~ 
állitási költségek ará11yában állapiltRtik meg, 
az átvételnél befizet1.i. 

Arad szab. kir. város törvényhatosági bi
zottság:ínnak 1H87. évi október hó 20-án tar
tott közgyülé~éből. 

és készletben tartandó italaik mennyiségét Institoris Káintán 
három nappal előbb pontosan és lelkiismerete- fójegyzó. 
sen bevallhassák : a felmerülhető zavarok el-
háritása, de másrészt annak bizt silása végett, Jfirdetmény. 
hogy a vizsgálati eljárás a váro~ érdekeiuek A vizjogi törvény (1885. évi XXIII. t.-cz.) 
megóvása czéljából már november l-én azon- 189. §-a,. valamint ezen töt·vétly végrt'hajtása 
nal kezdetét Vt·hesse - :ítmeneti intéz- tárgyában a nm. földmiveléR,- ipar- és kereske
kedésiik elrendeJtettett, hogy minden pá- delmi és a közmunka- és közlekedé~i rn. kir. 
linkarnérő akkor, minden (október 25- mi .'isztP.r urak által egyetértő h' g mult évi de
től 28-ikáig a terjedő idő alatt) üzletét czember hó 31-én 45689. sz. a. kibocaMott ál
bejelenteni a központi irodában két be- talános rendelet 87. §-a alapján felszólítom az 
,-allási ivet kapjon. Ezen bevallási ívek min · Arad sz. kir. város területén fennálló vizi-m ü ve~ 
dogyikén sajátkezü aláirása mellett köteles és vizhasználati jogositványok tulajdonosait, 
minden pálinkamérő pontosan kitüntatni, nogy hogy a jogosítványaikra vonatkozó engedélyt 
november l-én reggel üzletének kinyitásakol' ha ezt eddig nem teljesitették volna, 1887. évi 
mit tesz ki azon italok meunyisége, minősége noveinber Iá. HBit.Já.ig nálam irásban 
és foktartalma, amelyeket csapra ütve mérő- mutassák be, vagy pedig irásuan igazolják azt, 
helyiségében elhelyezve vagy készletben tart. hogy vizi-müveik 1886. évi január hó 1-je óta 
Az akként kikötött bevallási ívek november háboritlanul fennállanak anélkül, hogy mások 
l-én reggel 6 órától 8 óráig, mulhatatlanul át- jogosult érdekeit sértenék és mint ilyenek az , 
a.dandók a kezelési irodában ; a azok egyik illetékes hatóságok által károsnak találta tak. 
példánya az előre fizetendő illetékek kiszámi- Ezen bemutatási illatve igazoláBi kötele-. 
t~sá~a, a másik pél~l~nyá pedig arra f?g szol-

1 

zettség minden hatósltgi engedélyre szoruló vizi 
galm, hogy a kezelesi személyzet a kivallások munkálat tulajdonosára kiterjed, tehát öntö1és, 
helyességére nézve a vizsgálatokat azonnal meg- lecsapolási, ármentesitési, iparvállalatokra, mal
kezdhesse. A csapra ütött és a kimérő-helyiség- mokra, továbbá nyilvános és magán csatornákra 
ben elhelyezett italok után eső illetékek novem- egyaránt érvényes 
ber l-én és 2-án mulhatatlanul lefizetendők a 
városi pénztárba. • 

Se.la.oz. 
kir. tsnáesos, polgármeateL 
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férfi és női nemezkalapokat, a ~ :!! ~ .L czn rnsza.. an, ~ ~ o 
melyek roinden tekintetben jóval felültllUlják a hasonló gyári gyártmányokat. 

A téli évad közeledtév91 a lehető legnagyobb és legválasztékosabb raktáron 
tart diszitett és diszitetlen 

Cb: ~ ;; a szinház föbejáratával szemben. . ~ ;Ir 

8
o 

~ f l~ Ilelybeli és vidéki vendéglősüknek kávésoknak kü- ~ ir 
~ ::Q ~ lön<isf~n figyel~ ébe ajánlj~Ik a nagy kelendőségnek ö. vendó ~ ., 

111 8 
1 ... ~ "Honved pezsgot" és "Vm de Champagne." g § 
~ :Q É: Egy üveg 11honvéd pezsgő" 2 frt. Egy üveg ,, Vin de ehampagne" 2 frl, ; 2I 

Kész árui mallett elvállal férfi,- női és gyermekkalapokat legujabb divat sze- ~ m ~-·.; Na . .g, yo.bb mPgrendelésnél m. egfeleló árle.eng .. edt~S! . a :! § 
rinti átalakításra, festésre éli tisztitásra, cylindereket javításra, tisztitásra és vasa- ......, ll) l á w 
lásra a hogjutányosabb ár és felelősség mellett. • ~ N g . .. _AJitn .Ja toy· bbá na.pont~. fnss c~ukrás~a.~I s_uteméu~·e~t, ·g a. 
-- Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek . .._ ~~ G e klttmo magyar es franc~1a cognacot, fmo~ h~ore11 és boralt ~ ~ O 

férfi és nöi legujabb divatu kalapol{at. 
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